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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

SA ORIL INDUSTRIE
Site de Baclair
BQLBEC et RAFFETOT

'AUTQRISATION : augmentation de la capacité de I'unité GF1

et modification unité GF2.

Le Code de I'Environnement notamment dans ses articles L511-1 et suivanfs

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement,

Les arrétés préfectoraux des 6 juin 1990, 28 juillet 1997 et 14 octobre 2003
réglementant et autorisant les activités exercées par ia societé ORIL INDUSTRIE sur le
site de Baclair implanté sur le territoire des communes de BOLBEC et RAFFETOT,

La demande en date du 23 mai 2005, complétée le 30 juin 2005, par laquelie la sociéte
ORIL INDUSTRIE, dont le siége social est 13 rue Auguste desgenetais & BOLBEC
sollicite  Pautorisation d’augmenter la capacité de production de lunit¢ GF1 et
d'apporter des modifications a l'unité GF2 implantées au sein de son établissement
situé Zone Industrielle de Baclair sur le territoire des communes de BOLBEC et

RAFFETOT.

Les plans et autres documents joints & cette demande,

Les dossiers d'installations classées font Pobjet, pour leur gastion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés

au fichier et de rectification prévu par I'article 27 de la lot n° 78.17 du 8 janvier 1978 s’exerce auprés de [a Préfecture
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L'arrété préfectoral du 18 juillet 2005 annongant ouverture d'une enquéte publique
d’un mois du 7 septembre 2005 au 7 octobre 2005 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. José LARCHERAY comme commissaire enquéteur et prescrivant
l'affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes administratifs des villes
de BOLBEC et RAFFETOT ainsi que dans le voisinage des instaliations projetées, et
dans les communes situées dans le rayon d'affichage fixé par {a nomenclature des
installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées tonstatant gue cette publicité a
été effectuée,

Le procés-verbal de Fenquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur régional de Fenvironnement,
L'avis du directeur départemental de r'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental' du travail,' de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

Les dé]ibérations des conseils municipaux de BOLBEC, RAFFETOT, LANQUETOT et
BERNIERES .

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 21 mars 2006,
La lettre de convocation au Comité Départemental d’'Hygiéne datée du 30 mars 2006,
L’avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en date du 11 avril 2008,

la notification faite au demandeur en date du 18 avril 2008,

CONSIDERANT:

Que la société ORIL INDUSTRIE exploite sur les communes de BOLBEC et
RAFFETOT, zone industrielle de Baclair, une usine de fabrication de produits
pharmaceutiques ddment réglementée au titre de la loi sur les installations classées
. pour la protection de I'environnement,

Que l'exploitant a sollicité I'autorisation de porter la capacité de production de I'unité
GF1-a 1200 #/an et de modifier Funité GF2 par un transfert de fabrication de 3 produits
du site de Bolbec vers le site de Baclair,

Que cette demande a fait I'objet d'une procédure compléte au regard de la législation
sur les installations classées pour le protection de 'environnement
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Article 1:

Article 2:

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Que l'accroissement des effluents liquides envoyés vers la station d’épuration du site
de Bolbec sera absorbé sans modification des normes de rejets de la STEP,

Que les décheis générés par l'activité étant de méme nature que ceux existants
actuellement sur le site, ils seront gérés suivant les mémes filieres d'élimination

autorisées,

Que l'augmentation des rejets atmosphériques de COV et de la consommation d’eau
resteront limités grace aux systémes de traitement mis en ceuvre et aux systémes de
refroidissement fonctionnant en circuit fermé,

Qu’en 'état actuel des connaissances, I'étude d'impact sanitaire conclut a 'absence de
risques avérés,

Que les scénarii aboutis de 'étude des dangers démontrent que I'impact sera contenu
dans 'emprise du site,

Que les mesures compensatoires prévues et imposées par les prescriptions jointes
sont de nature a maitriser les dangers présents dans l'établissement,

Que compte tenu de ces éléments, il convient d’autoriser Faugmentation de la capacité
de production de 'unité GF1 et la modification de Funité GF2 sous réserve du strict

respect des prescriptions imposées,

ARRETE

La SA ORIL INDUSTRIE, dont le siége social est 13 rue Auguste Désgenetais a
BOLBEC est autorisée a procéder a Faugmentation de la capacité de production de
Funite GF1 et de modifier I'unité GF2 au sein de I'établissement quelle exploite sur la
zone industrielle de Baclair sur le territoire des communes de BOLBEC et RAFFETOT.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, P'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le

livre it (titre Ill) - parties |égislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux

textes pris pour son application dans l'intérét de l'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
I'inspection du travail pour application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d’en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de facon visible a 'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme. Dans
Fhypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire 'objet
d’'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveiflance de la police, de
l'inspection des installations classées, de linspection du ftravail et des services
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Article 6 :

Article 7 :

Article 8:

Article 9 :

Article 10 :

d’incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la
salubrité publigues.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L514-1 du Code
de [I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si installation
n’'a pas été mise en service dans le délai de frois ans ou n'a pas été exploitée pendant
deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation.

S’il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins frois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
Farticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 ‘modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel quil ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a farticle 1511-1 du Code de
'Environnement.

Conformément a Yarticle L514-6 du Code de I'Environnement susvisé, la présente
décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour l'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée
et de quatre ans pour les tiers @ compter du jour de sa parution

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-prefet du HAVRE ,
le maire de la commune de BOLBEC, le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelie, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
l'exécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée pendant une durée
minimum d’'un mois a la porte de la mairie de la commune de BOLBEC.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département.

L e Préfet
Pour lePréfet et par délégation
ecrétaire Général

J

de MOREL

Cl
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFIC{AIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAERE DE L’ AUTORISATION

La société ORIL INDUSTRIE, dont le sidge social est situé sis 13, rue Auguste Desgenétals - BP 17 - 76120
BOLBEC, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent anété, a exploiter sur son site
de la zone d'activité de BACLAIR, sur le terriicire des communes de Bolbac et Raffetof, les instaliations detalllees

dans |les articles suivants.

ARTICLE 1.4.2. MODIF!CATIONS ET COMFLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
- ANTERIEURS
Les prescriptions techmques des arrétés préfectoraux d'autorisation d'exploiter suivanis sont remplacées par celles

du présent arrété :
e arrété préfecioral en date du 05 juin 1990 : unite GF1 {a I'époque CEDRON CHIMIE)

e arrété préfectoral en date du 28 juillat 1997 : extension avec I'unité GF2;
= arréte préfectoral en date du 14 octobr_e'QOGS : création de 'unité GF3, .

ARTIGLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION |

Les prescriptions du présent arrété Séppliquent &galement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'ttablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation scumise & autorlsatlon & medifier les dangers ou inconvénients de ceite installation.

Les dispositions des arréies ministérieis _existants relatifs aux prescriptions générales appﬁcables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces insiallations ne sont pas régies par le présent arrété prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 'i..2 NATURE DES INSTALLATIONS

-ARTICLE 1.2.1. LISTE DES !NSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Sur e site de Baclair, ORIL Industrie met au point et fabrigue des pnncmes actifs qui entrent dans [a composition de’
medlcaments et cies mtermedza:res de synthese

La fiste des installations classées autorisées sur la totalité du site par le présent arrété est établie en Annexe 1.

ARTICLE 1.2.2. SiTUAT!ON DE L’ETABL!SSEMENT

Leg installations autorisées sont situées sur ]es communes parcelies et lleux d|ts suivants :

Communes Parcelles .~
Bolbec AFE 205 et AE 208
' Raffetot Bh25et B 527

-
Lome,



ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupde par les installations, voies, alres de circulation, et pius généralement, la surface concernée par
les travaux de réhabilitation & la fin d’exploliation reste inférieure 4 23 hectares. Le siie est classé en zone VNA (zone
d'urbanisation future qui peut &tre urbanisée scus la forme d'opérations & usage d'activité sous réserve que soient
réalisés les equxpements necessa}res) dans le cadre des Pians d'Occupations des Sols des communes de Bolbec et

Raffetof.

ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATEONS AUTORISEES

Le site comprenant lensemble des installations classées et connexes est compose de 3 umtes de producnon {GF1,
GFZ, GF3) organisées de la fagon suivante et d'autres batiments nécessaires au fonctionnement de I'usine non

classés :

tUnité de - Activité de production Capacite de production
production maximale autorisée
GF1- Alelier dédié 4 Ia producﬂon d'un principe actif 30 t'semaine (1000 & 1200
Han) ;
~GF2 Ateher polyva]ent de chimie : : 12 tsemaine (350 a 400 t/an)
GF3 Ateller dédié ala productlon d'un principe actif 35 tsemaine .
' ' : 1300 tan (i°" phase)

A cet ensemble d'unité de pfoduction sont as'soéiées lss ins’taliations principales suivantes :
4 magasins de stockage dont le RT17 dedies aux xqu:des rnﬂammables conditionnés,

2 réserves a conteneurs non fermges, :

1 parc a solvant avec un poste de depo’tage

des b&timents uiilités, .

1 unité de méthanisation, -

1 stockage vrac de méthanol,
2 bassins de pliles dont 1 servant ega}ement de réserve d’ eau lncendle et 2 bessms de confmement

des batiments annexes nor classés. :
Les différentes unités précitées sont reportees sur te plan de situation de l'établissement annexé au présent arréta,

‘s o ® © & @ & &

CHAFITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATI’ON

Les. lnsiallatlons ot leurs annexes ob;et du present arréts, sont disposées, amenagees = exploﬁees conformement
aux pIans et données techniques contenus dans les ‘différents dossiers déposés par [explmtant En tout état de
.cause,. glles reepectent par- aﬁleurs ies . dlsposltons du present arréte, des arretes complementawes et les

reglementatlons autres en wgueur
' CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'/AUTORISATION ~ =~

| ARTICLE “] 4.1, DUREE DE L’AUTOR%SATION

La presente autorisation cesse de produu'e effet si 1’1nstallat|on n' a pas-été mise en. sewlce dans un delax de trols ans
ol n a pas ete enpionee durant deuv années consecutlves sauf cas de force majeure : i




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modlﬂcatlon apportee par le demandeur aux-installations, & leur mode d'usil sation ou & Ieur vmsmage et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d' autonsat fon, est portee avant sa

réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les efements d'appréciation.

Lexplmtant transmetira au Préfet fes élémants necessalres a l'actualisation des documente visés & Iartiele 3 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur:

les modifications notables susceptibles d'infervenir & fa périphérie de ses installations. .

- les prOJets_de modifications de ses instaliations.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L’étude de dangers est révisée au meins a I'occasion de toute medification importante des procédés mis en ceuvre ou
du mode d'exploitation de l'instaliation ou sur demande de l'inspection des installations classées.

Ces complements sont systématiguement communiqués au préfet en double exemplaires gui polrra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur
expert dort le choix est soumis & sen approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportes par

I exploitant.

ARTiCLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements sbandonnés ne doivent .pas é&tre maintenus dans les lnstal]atlons Toutefols, forsque leur. -
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispoesitions matene!les snterd(ront
leur réutilisation afin de garantir feur mise en sécurité et fa prévention des accidents. ' .

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

_Tout transfert sur.un autre emplacement des |nsta][at|ons visées 3 l'article 1 2 du present arrete necessne une
mnouvelie demande d'autorisation ou declaratlon

ART[CLE 1.5. 5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Daris le cas ol I'établissement change d'exploitant, le succeeseur fait la déclaration au Prefet dans le mozs gul suit la -
prise en charge de l'exploitant. -

ARTICLE 1.5.8. CESSATJON o’ ACTIV!TE ‘

En cas darret définitif - d‘une ms‘calla’non classee Iexp}oﬁant dezt remettre son SIte dans un- &tat tel quﬂ ne sy‘
manlfeste aucun des dangers ou lnconvenlents mentlonnes a lartlcie L. 511 1 du code de Ienwronnement - '

~Au moms 3 m01s avant la mise & Iarret defil‘lltif lexp}mtant notlfle au Préfet la date de cet arrét. La notxﬂcatton d01t-
gtre accompagnee d'un dossier comprenant le pIan & jour des terrains d'emprise de linstallation (ou de l'ouvrage), .
aingi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer dés I'arrét.de I'exploitafion la mise en séeurité
des Instailafions et la remise en état du site dans un état tel qu'il he puisse porier atfeinte aux intéréts mentionnés &
I'article 1.511-1 du code de PEnvirennement et qu'il permette un usage futur du site' déterminé seion les dlsposmons
des arilcles 34-2 et 34-3 du decret n°7‘7 1133 du 21/09/1 9?7 Ces mesures comportent notamment :

levacuatlon ou l‘ehmznatlon des prodmts dangereux des matleres poiluantes susceptlbles d'éire vehwu%ees
‘par 'eau ainsi que des déchets presents surie sife, - ' .

a depo!lut on des sols et des eaux souterraines eventue]iement peliuées,

- 'des mterdlcnons ou hmitat jons [} acces au Site

- la suppressmn des rzsques dincendie et d exp]osmn



- I'insertion du site de 'instailation {cu de l'ouvrage) dans son environnement.

les mesures de survelilance des effets de I'installation sur son environnement qu'il s'engage & exercer aprés
{arrét des installations,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre deferé a la juridiction admlnlstratwe
1° Par les demandeurs ou eprmtants dans un délai de deux mois qu commence a courir du j Jour ol lesdits actes leur
ont été notlf iés .

2° Par les t!ers personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou das dangers gue le foncticnnement de I'nstallation présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-
1, dans un délai de guatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdiis acies, ce délai &tant, le cas

. écheant, prolongs jusqu'a la fin d'une période de dsux années suivant la mise en activité de I'installation.

H N .

Les tiers qui n'ont acquis cu pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation -classée que postérieurement a l'affichage ou & fa publication de larrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou afténuant les prescriptions pnmmves ne sont pas recevables a déférer ledit arrete 4 la juridiction

#. administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans f)?éjudioe de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Da{eé ' . Textes

29/07/05 | Arraté du 29 juillet 2005 fixant e formulaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux
" I menticnné & laricle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 )
"29/06/04. f Arréié relatif au bilan de fonctlonnement prevu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977

modifié
08/07/03 | Arrété relatif 4 la protection des travailleurs susceptibles d'atré sxposés & une almosphére explosive

07/01/03 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises a déclaration sous
{a rubrique 1434 ; installations de rempllssage ou de distribution de liguides inflammablas.

DE/0S/00 | Arrété type 1611- Arrété du 08 septembre 2000 relafif aux prescnpﬂons générales appllcables aux
installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1811 « Acidé acétigue & plus de

50% en poids d'acide ».
"1 28/05/00 | Arréte type 2925 — Arrdté du 29 mai 2000 reEatlf aux prescnptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 declaraﬁon sous la rubrigue n® 2926 « Ateliers de charge

d'accumulateurs ». _

| 16/09/98 | Décret du 16 septembre 1998 relatif aux instaliations consommant de Ienergm thermigue (I[ 38 AP

GF3) . . .

2210898 | Amété du 22 jum 1998 relatif -aux’ réservoirs . enterrés de fiquides lnﬂammables et & leurs
equements annexes. ' ; .

(2302798 Arrete type 1‘]36 - Arrété du 23 fevner 1998 rela‘m‘ aux prescrlpt ons -générales apphcab}es aux
' installations classées pour ia protection de |' enwronnement soumises & deaclaraticn sous la rubrique

n® 1136 « Emplo; ou stockage d'ammoniac ».

02102/98 jAmete du 2 fevner 1998 relatlif aux prélévermnents et & la consommation d'eau ainsi qu'aws émissicns
de foute nature des |nsta!}atlons classées pour la protectson de Penvironnement soumises &

autorisation.

2_5107[9_7__-- Arrété type 2810 — Améié du 25 ]Ulllet 1997 modlfle relatlf aux prescriptions generales applicables
Co Tlaux lnstailatlons classees soumises & declarataon sous la rubnque 2910 « Combustion ».”




23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1857 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans lenwronnement par les
instailations classées pour |z protection de 'environnement.

28/01/93 |Arété et circuiaire du 28 janviar 1893 cconcernani {a proteciion contre la foudre de ceriaines
installations classées.

10/07790 | Arrété du 10 juillet 1880 modifié relatif & linterdiction des rejets de certalnes substances dans les
eaux souterraines.

31/03/80 {Amété du 31 mars 1980 portant‘ réglementation des lnstalfatlons Eleciriques des établissements
regfementes au titre de la legistation sur les installations classées susceptibles de presenter des
risgues d'explosion.

Par aillleurs, les installations relevant des rubriqueé 1432, 1433,1510et2916 de la nom'enclature' des installations
classées sont aménagées et exploitéas conformément aux prescriptions générales édictées dans les arrétés types
253, 261 183 ter ot 120 sauf dispositions contrairas reprises dans le présent ardid.

CHAPFITRE 1.8 RESPECT DES AU TRE'S LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dsp'os tions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres t&gislations et réglemeniations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'arbanisme, le code du travail et le code général

des co!{ectlwtes territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sorit et demaurent expressément réservés.

La présente altorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 ~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXFLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OEJECT.IFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception lamenagement l'entretien et Iexplcutatlon
des installations pour

- fimiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnament ;
la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantltes
rejeiées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques cu accidernitels,

- directs ou indirects, de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou Inconvénients pour [a
- commedite de vommage la santé, la salubrité publigue, l'agriculiure, la protection de la nature ef de
leﬂwronnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments. :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLO[TAﬂON

L’exp[oitént établit - des consignes d'exploifation pour Fensemble des installafions ‘comportant eXpliéitement fes
vérifications 4 effectuer, en conditicns d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané da fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

GHAPITRE 2.2 RESERVES DE FRODUITS OU MATIERES CONSCMMABLES

: ART]CLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUlTS

L'étabiissement dispose. de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utmses de maniére courante
“ou occasionnelle pour assurer la protection de ['environnement tels que manches de filtre, prodmts de neutralrsanon

Ilquldes lnhlb!teurs produits absorbants...

- CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

) L‘exploltant prend les dispositicns appropriges qui permettent dintegrer l'installation dans le paysage L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permansnce.

AR’.TI'C'LE 23.2. ESTHETIQUE .
“Les abords de’ l|nstallat|on places sous le controle de Pexploitant sont amenages et maintenus en bon ‘état de
proproté _{peln’ﬁ;re ). Les émissairés de rejet et leur penphene font Fobjet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'élre prevenu par les preecnpﬂons du present arrété est immeédiatement
porté & ia connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT -

L'exploitant est tenu de déclarer dans les mellleurs délais & Inspection des installations classéss les accidents au
incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont da nature a porter atteinte aux intéréts

mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident oy, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport d'incident est {ransmis
par 'expioitant & linspection des installalions classaes. || précise notamment les circonstances et les causes de
Faccident ou de lincident, les effeis sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & meyen ou long terma.

Ce rappert est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DESPOS.’T!ON DE L’INSPECTJON

L'explmtant dott etablir et ten ira jourun dossner oomportant les documents sunfant
. e dossxer dé demande o eutonsa’uon ;nftlat

- les ptans fenus & jour,

les récépissés de déciaration et les prescnptlons générales, en cas d' lnstallatlons soumises & déciaration non
couvertes par un arrété d'auterisation - : :

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorlsatlon prls an apphcatlon de la leglslatton .
relafive aux rnsta]lat:ons classées pour la protectlon de I'envirennement, \ e . -

tous les documents enregtstremente résuftats de vérifi catlon et reglstres repertones dans Ie present arrete ces
documents peuvent éire |nformat|ses mats dans ce cas des dlsposﬁzons dowen’s &tre pnses pour la saU\/egarde
‘des données. ) : :

le ptan de gestion des solvants demandé par 'article 28, 1 de Parraté m:nlsterlet du 2 favrier 1998, cité au ohapttre
1,7 du présent arrété, tant que la consommaﬂon de solvants est supérieure a 1 tonne par an.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la dlsp05|t|or| de ilnspeotlon des lnstaltaﬂons c]assees sur le szte durant 5 années au
mlnlmum

CHAPITRE 2.7 BILAN DE FONQCTJOMEMENT |

L’arrete du 29 juin 2004 modifie s'applique et I’explo:tant est tenu d’ adresser au- prefet les doouments consequents N
réactualisés tous [es 10 ans et notamment pour le premler bilan avant le 31 décembre 2008." : S L

Ce bilzn de fonctlonnement doit concerner l‘ensernble des lnstailailons classees explmtees sur !e méme Sl'[e :Son
oontenu doit etre proporiicnné & I'importance de I instaliation et & ses incidences sur I’enwronnement -
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Le bilan de fonctionnement fournit les compiémenis et les éléments d'actualisation depuis la précédente étude
dimpact réalisée telle que prévue a Farticle 3 du décret n® 77-1133 du 21 sepitembre 1977, Il contient :

a) Une analyse dufonctionnemant de linstallation au cours de la période décennate passée, sur la base des

b)

c)

n

e) -

données disponibles, notamment celles recusillies en application des. prescriptions de I'arrété d'auterisation
et de la réglementation en vigueur. Cetie analyse comprend en particulier :

la conformité de I'nstallation vis-a-vis des prescriptions de Farrété d’autorisation ou de ia réglementation
en vigueur, et notamment des valeurs limites d'émissions ;

une synthese de la surveillance des émissions, du fonclionnement de linstallation et de ses effets sur
lenvironnement, en précisant notamment iz qualité de Fair, des eatx superficielles -et souierraines et

I'état des sols | o N
'évolution des flux des principaux polluants et I'évolution de la gestion des déchets ;

. un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-
1 du code de Yenvironnement ;
les investissements en: matigre de surveillance, de prévention et de réduction des poliutions.

Les éléments venant compléter et modifier I'analyse des effets. de linstallation sur Penvironnement et la
santé telle que prévu & l'alinéa b de Farticle 3 du décret du 21 septembre 1977 précédemment cite. '

~ Une analyse des performances des moysns de prévention &t de réduction des poliutions par rapport &

Pefficacité des technigues dlspon!bles mentionnées au deuxiéme alinda de latticle 17 du décret du 21
septembre 1977, c'est-a-dire aux performances des meifleures techniques disponibles felles que définies en
annexe 2 de I'arété du 29 juin 2004 modifié. Le bilan fournit les éléments décrivant |a prise en compte des
changements ‘substantiels dans les meilleures techniques disponibles permettant une réduction sxgnlf:catlve

" des émissions sans imposer des colts excessifs. Les meilleures techniques disponibles se définissent

comme le stade de développement le plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation,
démontrant Iaptitude pratigue de techniques particuliéres & constituer, en principe la base des valeurs
d'émission visant & éviter et lorsque cela s'avére impossible, & réduire de maniére generale les emlssmns et

limpact sur Fenvironnement dans scn ensemble,
Les mesures envisagéos par Ie:\pIOItant sur la base des meilleures technigues disponibles & un cott
économiguement acceptable pour supprimer, fimiter et compenser les inconvénients de l'installation aingi

que l'estimation des dépenses correspondantes, tel que prévu & alinéa d de larticle 3 du décret du 21
septembre 1977, Ces mesures concernent notamment la reduction des émissions et les conditions

d'utilisation rationnelle de Ienerg|e

Les mesures envisagées pour placer le site dans un etat tel qu il ne ansse porier attelnte aux |nterets
mentionnés a lartlcle L 511-1 cdu code de Ienwmnnement en .cas -de cessation définitive de toutes les

actlwtes
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAFITRE 3.1 CONCEFTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et 'entretien des instaliations
de maniére & limiter les émissions & Tatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et ls traftement des
effiuents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quant] tes rejetées en opiimisant notamment

I'efficacité énergétique.
Les instaliations de traitement devront étre congues, exploitées et enfretenues de maniére a réduire & leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement feur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congueé, exploitées et enirefenues de maniére ;
o gfaire face aux variations de &ébit, température et composition des eff_luents;- '
‘e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d‘indiépbnibil' <

Si une 1ndlspon|blllte est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées, lexploitant devra
prendre les dlsposations nécéssairas pour redwre la po]lutlon emlse en redwsant cu arétant les insiallations
concemaes : :

Les conSIQnes dexp[mtatlon de l'ensemble des lnstallatlons comportent expllcrzement les controles =] effectuer en
marche noimale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’ entretlen de fag:on a permettre en toutes:

circonstances le respect des dispositions du présent arrete
Le bralage & Fair libre est lnterdlt a lexclusscn des essais |ncend|e Les produ;ts brilés sont |dent|f1es en qualite et
quantlte . :

. ARTICLE 3.41. 2 POLLUTIONS ACC!DENTELLES

'Les disposmons appropriées sont prises pour reduxre Ia probablhte des emlssu)ns accldentelles et pour que ies Tejets
. cotrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et 'emplacement

des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &ires tels
due cet abjectif soit satisfait, sans pour cela d|m|nuer leur efflcac:lte ou leur fiabifite. .

ART]CLE 3.4. 3. ODEURS

Les dssposmons nécessaires sont pnses pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptlbles
dlincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique. .

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute c:rconstance 'apparition de conditions anaérobles dans
des bassins de stookage ou de traltement ou dans des canaux a ciei cuvert. Les bassins, canaux, stockage’ et
traiternent des boues suscept_lbles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventiiés.

. ARTICLE 3. 1 A VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d' urbamsme l’explmtant doit prendre les diSpOSItiODS necessaires pour preven ir les '
‘envols de pouss eres et matidres dwerses .

les voies de clrcuiat:on et aires de stationnement des vehlcules sont amenagees (formes de pente revetement

etc:) et convenablement netioyées ;
les vehicules sortant de linstallation nen’tralnem pas de dépét de poussu—:re ou de boue sur les voies de
circulation. -Pour cela des dispositions ielles que le lavage des roues des véhicules doivent éfre prévues en cas
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de besoin
- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivaIentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-cl.

ARTICLE 3.1.5. EN][SSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produ its pulverulents sont corfinés (récipients, silos, batiments fermes) et les instailations de
manipulation, transvasement, transpori de produits pulvérulents sont, sauf ;mpossmﬂn:e techmque démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les disposilifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage an vue de respecier les dlsposmons du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs Ia prévention des risques d’'incendie

et d'explcsion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéraurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTIGLE 321, DISPOSITIONS GENERALES

Les’ po:nts de rejet dans le miheu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possxbie Tout rejet nen prevu au
present chapitre ou non conforme & ses dispositions du présent arrété est interdit. . _
i &5 ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur
Les rejets & fatmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacuds, aprés traltement éventuel, par
lintermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans
leur pariie la plus proche du débotché & atmosphére, est conglts de fagon & favoriser au maximum Fascension des
gaz dans 'atmosphere, La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant iss regles de
lart Iorsque Iz vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour [es gaz dans 'a cheminde. L’ emplacement
- de ces conduits est tel quil ne peut y avoir & aucun moment sxphonnage des effluents rejetes dans les conduits ou
prises d'air avoisinant. Les confours des conduits ne présentent pas de point angu?eux et !a varlatlon de la secti fon des
condlits-a votsmage du débouché est. continue et lente. ™, L
les pouss;eres gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du posssble captes a Ia source et canal isés.

Pour chaque canalisation de reget d'effluent, nece551tant un suivi et ‘dont Ies pomts de rejet ‘sont repris ci-apres,
doivent étre pourvus d’un point de - prelevement dechantal!on ‘et de pomts de mesure conformes & a norme .-

-NFX44052..
Ces pomts doivent etre amenages de maniére a etre assement acceSSIbles ot permettre des interventions en foute
séeurfté, Toltes dispesitions doivent ega[ement éfre pﬂses pour facmter Hnterventlon d orgamsmes exteﬂeurs a Ia )

demande de f |nspecteur des’installations classées.
“Les incidents ayant entraimé le fonctionnement d'une alarme eb’ou Tarrét des {nstallatlons ainsi que Zes causes deces’

- incidents et les remades apportés sont également consignas dans ce registre R
Lz dilution des rejets atmosphérigues est mterdlte : '
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

egngﬁit Installations raccordées Puissance Combustible Autres caractéristiques
1 " Cheminée chaudiére GF1 1430 KW Gaz naturel Production chauffage et eau chaude
' ' sanitaire
2 Colonne J601 GF1 Colonne d'abatiage & l'eau pour les
- - effluents atmosphérigues du (GE1
-3 Cryogeme GF2 - Systéme de traitement des COV du
' : . GF2 : 1
4 - Chemmee des 2 chaud|ere5 GFS 2 x 6030 kW Gaz naturel Production sanitaire, chauffage bat
' ef chauffage du fluide caioporteur
' ‘ procéde
5 Cheminée des 2 chaudiéres GE2 2 X 820 kW Gaz naturel Production chauffage et eau chaude
: ' sanitaire
8 Cheminse chaudigére méthanisation 150 KW Biogaz issu de
la
méthanisation : -
7 Torchére méthanisation Biogaz issu de | Combustion de fexcés de Biogaz ou
' la de I'ensemble du Biogaz en cas
méthanisation d'arrét de la méthanisation
8 - Colonne n® CL48 GF3 : Colonne d'abattage & 'eau pour les
' efﬂuente atmosphenques du GF3

L emp[acemen’c das condui ts de rejets atmcspherlques est précisé sur un p[an tenu & Ia dxsposltlen de I |nspect|on des
installations classees R ; : .

ARTICLE 3.2. 3. CONDITIONS GENERALES DE. REJET

Hauteur Dlametre Rejet des fumees des oy Loy Vltesse mm:male d'éjection e
. anm enmm |nsté]lat|cn5 raccordées Debit ”°m‘T"a' en Nma/h Simfs ,-1 "
Conduit n°1 ) 15 o 457 ) 'Che_mfp_ée dela 3364 5,7_
. : .- chaudiére GF1- N G
Cenduit n°2 - 4.7 250 Colonne J601 GF1 ‘865 S48
Conduit n°3 -8 . 150 . .Cryogénic GF2 80 EE
Conduit n°4 14 450 Cherhinée des 5617 - 5,8
R - chaudiéres GF3 - - S . )
Conduif n°5 .- 30 . 50g ~ ~Cheminée des 1708 et 16823 - -24et23
- - : __chaudieres GF2 ) e
Conduit n°6 7 .. 160 .., Cheminde ~ 361 o500
: . o - méthanisation C S
Conduit n°7 . 412 - 798 Torchére méthanisation | 115 0,08 -
Condult n°8 10 .2{}0 Coienrze n° CL46 GFS 10{}0 8 85

Le debxt des effluents gazeLlx est exprime £n metres eubes par heure rappor”tes a des condr‘clons normahsees de

température (273_kelv1ns) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs). -

Les hauteurs des cheminées (inetalla’zio'n de combustion dontia puissance thermigue est supérieure & 2N1W} doi’vent
respecter les prescriptiens indiquée's dans I'article 6 de I'arrdté du 25 juillet 1997, _

ARTICLE 3 2 4 VALEURS LiM]TES DANS LES REJETS ATMOSPHER]QUES

Les rejets issus des Instailatlons dowent respecter Ies Valeurs iimites suivantes en concentraﬂon les Volumes de gaz
- gtant rapportes

- Aune teneur an 02 ou COz précisae dans le tableau ci- apres

4 des condutions normallsees de temperature (273 kelvms) etde pressmn (’101 3 kilo pascals) aprés deductlon de
la vapeur d’eau (gaz secs) ;
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Conce”tref'?n“gslr{l”riga“tanees Conduits n°1, 5 et 6 Conduit n°4 Conduit n°3
Poussiéres ) 5 . 5
S50z 35 35
NOyx en équivalent . 150 i 100 100
NO,
CH4 . 50
CO 100
COV de I'annexe |il de Farrété Jntegre - 20
du 2/02/1898 modifie et COV
halogénés éliquetés R40 dont le
dichlorométhane

Les rejets en COV visés & Fannexe Il de 'arrété ministérigl du 2 fevner 1998 modifié et en COV halogénés étiquetés
R40 ne dépassent pas 200 g/h.

Les rejets de poussidres des atellers GF1, GF2 et GF3 sont inférleurs & 100 mg/Nm®.
ARTICGLE 3.2.5. SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

‘Article 3.2.5.1. Schéma de maitrise des émissions de COV

iLes émissions totales annuelles de COV sont inférieures ou ggales & .
1. 5% de la quantité annuelle totale de solvants ufilisés pour les installations autorisées ou modifides

notablement & compter du 30 décembre 2000 comprenant notamment :
» |es lighes de production n® 3 et 1 de {'unité GF2, :

. ~e l'unité GF3;
2. 15% de la’ quantlte annuelle totale de solvants utmses pour les |nstallat10ns auforiséés avanf le 1%

‘ janwer 2001, comprenant notamment :
o Patelier de production (ligne n° 1) et magasins de l'unité GF1,
= [es magasins de funité GF2, : :
° le parc solvanis des unités GF1{ et GF2
» l'unité de méthanisation,
« ['unité de cryogénisation du GF2,
» les bassins de rétention'

Un schéma de maitrise des emissions de COV est élaboré pour garantir le respect de ces pomts Il est transmis & |
. Pinspection des installations classées et révisé en tant que besoin.

" Les dispositions de-l article .27..~_7 alrlnaa b) et ¢) de Iarrete dul 2 février 1998 modifié relatif aux prélé_vements etala
consommations d'eau [...] s'appliquent aux émissions d'une parf, de composés organiques volatils visés & Pannexe I}
de cst arrété et, d'autre part, de substances a phrases de risques R45, R45, R49, R60, R61 et halogenes ethuetees

‘R440.

-An.‘:c:le 3.2.5.2. Plan de gestion des solvants . . i
'.81 a consommaticn annuelle de solvant de lmstaﬂa’non est supeneure a 1 ichne par an I’explo;tant met en place un
plan de gestion de solvanis, réalisé selon les guides en vigueur et mentionnant notamment |es entrées ét les sorties
- de solvahts de l'installation. Ce plan de gestionestienu ala disposition de 1’ |nspect on des lnstaIlatlons classées,’ - -

Si‘la consommation annuelle de solvant de linstallation est supérieure & 30 fonnes par an, lexploutant transmet
‘annuellement & Finspection des installations classées le plan de gestlon des solvants etl lnforme de ses actlons wsant

a redwre Ieur consommatmn
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES '

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROV]SIONNEMENTS EN EAU

L'eau provient du réseau pubiic d'eau potable. Eile est destinée aux utilisations suivantes :

- Bescins sanitaires ;

- Postes utilités de I'unité de production ;

- Réseau incendie de seccurs ;

- Colonne de lavage des évenfs gazeux ;

- Production d’eau adoucie bi-permutée cu csmosée.

Il n'existe pas de prélévement en nappe.
La consommation d’eau du réseau public est mesurée par un compteur totalisateur et suwle par l'expleitant

régufierement.

Un systeme de nettoyage specn‘lque (NEP Nettoyage En Place) permet de minimiser les quantates o’ eau a d|stmbuer
dans les équipements ainsi que les deblts

Le systéme de reiroidissement des installations est réalisé en circuit fermé. & fonctionne avec de Feau glycolee Des
appeints & eau sont réalisés penodlquement podr completer les pertes de czrcmt :

ARTICLE 4.1,2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le réseau d'eau potable est protégé contre un retour de pollution en prbVenénce de I'usine par;
- unclapstde pro’(ection a l'entrée de l'using ; .
- des disconnecteurs & I'entrée de chaque batxment

VCes materlels sont controles annuel}emen’t
| CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ART[CLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Teus les effiuents agueux sont canalisés. Tout rejet d’ efﬂuent ]iqu;de non prévu - aux chapitres 42 et 4.3 oir rion
conforme a leurs dtsposmens est interdit.

A Iexcepﬂon des cas acmdente!s ol la sécurité des personnes ou des Installations serait compromrse |2 est |nterd|t :
d'établir des liaisons d|rectes entre ies réseaux de collecte des effluents devant sublr un traltement ou etre detrmts ef

le mmeu recepteur .
Les procedes de tralternent non susceptibles de condunre aun transfert de polluticn sont prlwiegies pour l‘epuratlon :

o des efﬂuents

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous ]es résealx et un plan des égouts sont établis par I‘expioltant régubérement mis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. Hls sont tenus a la disposition de l'inspection des lnstailataons
- classées ainsi que des services d'incendie et de SECoUrs.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation’;

les disposiiifs de protection de Ialimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout
. autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...} ; )

~  les secteurs collectés et les réseaux associés | '

- les ouvrages de foutes sortes (vannes, compieurs...) ;

_Ees ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de FeJEt de toute nature (mterne ou au

l|eu)

ARTICLE 4.2,3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & éire curables, étanches et résister dans
le temps aux acticns physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'asstre par des contréles appropriés et préventifs de laur bon état et de leur étanchéits.
. Les différentes canalisations accessibles sont repérées confermément aux régies en vigueur.
" Les canafisations. de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de Pétablissemant sont
aériennes.

.ARTI'CLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuenis aqtﬁeux rejetés par les installations ne sont pas susceptiblés de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4 2.4.1. Protecimn contre des risques spec:ﬁques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptlbles de Ietre sont éguipés

d'une protection efficace conire le danger de propagation de Hammes.
Par les réseaux d'assainissement de Fétablissament ne transﬁe aucun effluent issu d'un reseau collectif externe ou

d un autre snte lndustnel

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre risolement des réseaux d’ assamissement de [établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et'actfor;_nab}es en toute circonstance localement st/ou & pariir
" d'un poste de commande. Leur enfretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4 3 TYPES D’EFFLUENTS LEURS OU VRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTER]STIQUES DE REJETAU Mi’LlEU ' :

ARTICLE 4.3.1. IDENTEFICAT[ON DES EFFLUENTS

" L'exploitant est en mesure de dlstlnguer les dlfferentes categorles d'efiluents suwants

< les eaux samtazres
o= les effluents acethues ssus de GF1; o .
<. les effluents cie process et !avage lssus de GF1 et [es eff}uents de lavage Issus de GF2 7

- les effluents de process et lavage 1saus de GF3
- Les eaLx pluwales susceptlbles d etre poiluees

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES ErFLUENTS

~ Les effluents pollues ne contlennent pas de substances de na‘ture a gener ie bon fonc‘flcnnement des ouvrages de

- traitement,
la dllutxon des effluents est mterdfce En aucun caselle ne dOIt constltuer un moyen de respecter les valeurs seuils de
' rejets fixgs parie présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances po!luantes des rejets par
s]mples dilutions aufres que cel es resu!tant du rassemblement des effluents normaux de Ietabhssament ou celles
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nécessaires a la benne marche des instaliations de traitement.
l.es rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers Ies miieux de surface non

visés par le présent arrete sont interdits.

Les eaux de process ainsi que tous les sffluents la'qu'des du site de Baclair sont achemings vers la station de
fraitement des eaux usées de l'usine d’ORIL INDUSTRIE & Bolbec. Cette station depuration biologique aérobie a
boues activées comporte 2 étages de fraitement (velume des bassins de 3400 m% et.a une capacité de 40 000
équivalents habitants. Le débit en sortie de la stafion est stabilisé par 'existence de 2 bassins tampon situés en

amont des bassins d'aération, Le rejet final s'effectue dans la riviere Le Commerce.

Les effluents acéliques jssus de 'atelier GF1 sont traités dans l'unité de méthanisation avant leur envoi vers la station
de iraitement de Bolbec. Le strontium issu de lunité GF3 subit également un prétraitemernit avant fe traitement

biclogigue,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et fa perfermance des insiallations de fraifement (ou de pré-traitement) des effluents agqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenuss, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & fafre face aux variations des
caractéristicues des efffuents bruts (débit, température, composition...) y compns a [occasion du demarrage ou

d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traltement est susceptibie de condmre aun

" dépassement des valeurs limites imposées par le présant arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concarnées.
Les d|sp05|tlons nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux & Cle] ouvert (condmons anaérobles notamment)

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les prlnc paux paraméires permettant de s'assurer de la bonne rmarche des JnstaIlatlons de traltement des eaux'

poiludes sont mesurés périodiquement et portés surun reglstre
La conduite des instaliations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation |rut|ale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés fes Incidents de fonctionhement des d|sposmfs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dlSpOSItIDI_“IS prises pour y remedler et les resultats des mesures at

‘ controT“s de la -qualité des rejets auxquels il a été procédé. -

- ARTICLE 4. 3 5, LOCALISATION DES POiNTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT'ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents generes par ietab[lssement aboutlssent aux polnts de re;et qui présentent les
caractéristiqlies suivantes : . . .

Pomt de re;et vers [a STEP d'ORIL Point de rajet N° 1
.2 Bolbec¢ .
Coordonnées PK et coordonnées -
Lambert i X =487 ’188 Y= 210 817 7
- ' Eaux de process et pluwales du srke
Mature des effluents de Baclair
Deébit maximal journaliar (malj) 450 m3fj - _
‘|Exutoiredurejet - . | Station d'épuration o OREL site de Bc_)!bec_

Bislogiqué et préfraiterent par
méthanisation pour les effiuents

Traitement avant rejet acétiques issus du GF1. Eaux pIuvné
: o débourbeur-déshuileur.

Milieu naturel récepteur aprés :

tratement Riviere Le Ccmmerce

Conditions de raccordement Autorlsataon
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Point de rejet des eaux pluviales ; ; s
du GF3 Pomt_de rejet N° 2
Coordonnées PK et coordonnées _ _
Lambert X =466505 Y=211837 ' 7
Nature des effluents _ g?:%x pluviales non polluées de Funité
Débit maximal . 10l/s
Exuicire du rejet : Refoulement de la pompe
Traitement avant rejet Débourbeur - déshuileur
Milleu naturel récepteur fossé RD30
Conditions de raccordement Aultorisation
Point de rejet des eaux pluviales ’ ] o
" du GF1-GE2 Point de rejet N° 3
Coordonnées PK et coordonnées _ _
Lambert X =467011 Y=211858
Eaux pluviales non polluées des

Nature des effluents anités GE1 et GE2
Débit maximal journalier (m°f) non défini
Exutoire du rejet Trop plein de la Lagune

) Traitement avant rejet Débourbeur - déshuileur

i Milieu naturel récepteur aprés .

‘ traitement _ fossé RD3Q

Conditions de raccordement Autorisation {arrété du 5/05/1990)

ARTICLE 4.3.6::C'ONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception -

Les dlsposmfs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont aménagss de maniére & :

- réduire autant que possible. la perturbation apportee au milieu réceptetr, aux abords du point de rejet, en fonction de
lutilisation de I'eau & proximité immediate et 4 laval de celut—u

-~ ne pas géner la navigation {ie cas échéant).
s doivent, en outre permettre une bonne diffusion des eff!uents dans le mmeu recepteLr. -

Art;cle 4.3, 6.2. Amena_gemenf

4.3.6.2. 1 . Aménagemenf des pomts de prélevements

Sur chague ouvrage de rejet ' effluents i Iquldes est brevu un pcmt de prelevement d'échantilons et des points de

mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).
Les rejets des edux suscepfibles d'éire polluees sont aménagés cIe telle sorte que l'on puisse y réaliser des

prélévementis asservis au debit.
Ces points sont amenages de manigre & étre alsement accessibles et permettre des mterventlcns en toute sécurité,

Toutes dispositiong doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a Ia
'demande de Imspedclcm des installations classées,

Les agents des- services pubhcs notamment ceux charges de la Pollce des eaux dotvent avoir I|bre acces aux
dISpOSItIfS de prelevement qui équipent les ouvrages ds rejet vers le milieu recepteur L

4.3 6.2.2. Sectron de mesure

Ces polnts sont !mplantes dans une section dont les caractenshques (rectitude de Ia condmte a l'amont, quallte des .
parols, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives. de manicre a ce que a vitesse n'y
soit pas ensiol ment raIent ie par des seuﬂs ou obstaoles situés 2 IavaI et que E‘effluent solt suﬁlsamment homogene '
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Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le préiévement continu sont proportionnels au debit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permeattent la conservaﬁon des échantillons & une température de 4°C.

ART!CLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS AU MILIEU NATUREL

Les effluanis rejeiés doivert &tre exempts

- - de matiéres floftantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans Ie milie naturel directerent ou lndlrectement des gaz oU
vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

de teus produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des maligres deposables o
précipitables gui, directement cu  indirectement, - sont suscept}bles d' entraver le bon fonctionnement des

ouvrages,

Avant rejet au milieu naturel, sans préjudice des objeciifs de qualite du milieu rﬂceptmur ot d autres réglementation
spécifique, les effluents doivent également respecier les caractéristiques suivantes

- Température: < 30°C;
- pH: Compns entre 5,5 8t 8,5 ;

ARTICLE 4.3.8, IGEST[ON DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de coliecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées
issues des acfivités cu soriant des ouvrages d’ épuration ;nteme vers les traﬂements appropnes avant d'aétre évacuées

vers le milieu recepteur autarisé a les recevoir.

'ARTICLE 4,3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT EPURATION DANS LA
STATION DE TRAITENIENT DE BOLBECG
Les effluénts acétiques issus de latefier GF1 sont fraités dans I'unité de méthanisation avant leur envol vers Ia sta’uon

de traitement d’ORIL INDUSTRIE & Bolbec. Quand ils ne sent pas fraités par la méthanisation (environ 30 jours/an),
ces effluents sont stockés dans un bassin tampon pour lisser Ieur envol vers la station d’ epurahon de Bolbec afln de

respecter les valeurs limites du tableau ci-dessols,

En cas d'arrét prolongé de la methantsatlon la synthése generant ce rejet sera ralentle ou arretee pour respecter les

normes de sortie de Ia station d‘epuratlon d’ORIL INDUSTREE a Bolbec _ L PR :
-Avant rejet cles eaux usées du site de Baclair vers Ia statmn d’ epurai on de Boibec ]explo ’cant est tenu de respecter

les valeurs iimites en flux définies ¢i- dessous _ ‘ v
Rererence du rejet vers la stat:on d’epuratlon de Bo]bec N°1 (Cf reperage du rejet sous I’artlcle 4 3 5)

Paramétres | Flux maximum joumaher

| IR '(kgl;) surla totalltedu S|te
Deo b a0
DBOS - | . 1880
MBS p 01
NTK o - -65. ;

ART]CLE 4.3, 11 EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées des sanltalres ut!llsees parle personnel rejmgnent le réseau d'égout pub]lc de la v:!le de Bolbec :
Ces eaux domesthues sont traitées. et évacuées conformement aux reglements en vigueur , . :

ARTICLE 4 3.12. EAUX PLUVEALES POLLUEES

~Pour les a’te]lers GF1 et GF2 les eaux de rUISselIement en provenance des imtures et des zones lmpermeab liséos
sont collectées vers le bassin existant de 900 m® imp]ante & l'entrée de I'établissement. Ce bassin sert également de
_ réserve d'sau en cas d'incendie. En cas.de poliution avérée de ces eaux pluviales, olles sont dirigées en actionnant
un bouton coup de poing vers 1e bassin de confi nement des eaux incendies de 500 m”. Ges eaux sont apres coritrdle
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soit refetées vers la STEP de 'usine ORIL & Bolbec soit évacuées par camions citernes vers un centre de traitement
extérieur agrée.

L'ensemble dé ces bassins et le réseau des eaux pluviales ont &t dimensionnés pour recevoir 'ensemble des ealix
pluviales véhiculées sur le site., - :

Lautre partie du site sur laquelle se situe I'atelier GF3 dispose de :
un bassin de régulation des rejets d'sau pluviale de 3000 m° dimensionné sur la base d'une pluie centennals

avec un rejet autorisé, dans le milieu nature! (fossé RD30}
- unbassin de confmement des eaux incendie de 1300 m°.

ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES AU MILIEU
NATUREL o
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux plu\nales dans le mll leu récepteur considérs, les valeurs hmltes
en concentration et flux ci- dessous définfes :

Référence du rejet vars le milieu récepteur final: N°2 et N°3 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

Paramétres Normes de rejet
Débit . " 10¥/s
MES 35 maght
DCO sur efﬂusant non 125 mg/l
 décanté '
'Hydrocarb’ur'e.s totaux 10 mg/l

Pour GF1et GF2, les eaux pluvxales se déversent natureliement vers une lagune sans mesure de débit.
Pour GF3, fe débit dé rejet des eaux pluviales est limité par les caractéristiquas de 1a pompe du refet en milieu natursl

a 10l/s.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIM!TATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L‘explontant prend foutes les dlSpOSltlons nécessaires dans la conceptlon lamenagement et Fexploitation de ses
instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprisa et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissament la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &

faciliter leur traitement oul leur glimination dans des filidres spécifiques.

tLes déchats d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant
- & obtenir des déchets valorisables ou de I energfe

Les huiles usagees doivent &tre éliminées conformément au décret e 79-881 du 21 novembre 1879 modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {amété ministériel du 28 janvier
1999). Eiles 'sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisiaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de {'eau ou tout aufre déchet non hmleux ou contaminé par des PCB. Elles sont

rem:ses a des cpérateurs agrees

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS '

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ot leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des énvols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et Fenvironnement. En particulier, fes aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et amenagees pour la recuperatlon des eventuels liquides épandus et

des ealix meteonques souilléas.

, ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETAB.L]SSEME]\!T

Touie élimination de déChets dans I'enceinte de I'stablissement de Baclair est interdite.

ARTICLE 5. 1 5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DEL’ ETABLISSEMENT

L’exploltant ehm ne ou fait &iminer les dechets produits dans des conditions propres g garantir les intéréts et
_ conformément aux textes en vigueur. 1l s'assure que les installations visges & farticle L5111 du code de
T env:ronnement utlllsees pour cette éimination sont réguliérement auterisées & cet effet.

_ARTICLE 51.6. TRANSPORT

Chaque lot de dechets dangereux exped:e vers ieVierleur doit &trp accompagne du bordereau de suivi etabll en
application de larrété ministérie! du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux -
- mentionné & Jarticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005. :

“Les bo;rdereaux de suivi des déchets dangereux sont conserves aminima 3 ans

Les operaﬂcns de transport de dechets doivent respecter les dispositions du deoret n° §8-676 du 30 juiliet 1998 relatlf
au transport par rouie, au négoce et au courtage de déchets. Lz liste mise a jour des fransporteurs utlilses par
iexp[mtant est tenue aia diSpOS ition de llnspec’uon des lnstallatlons classées. _ .
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ARTICLE 5.1.7. VALORISATION DE SOLVANTS

Article 5.1.7.1. Collecte et stockage avant valorisation

Les solvants non halogénés sont dirigés & partir des ateliers vers {a cuve enterrée de stockage des solvants 4 brijer.
Leur conformité aux spécifications d’admission est systématiquement contrélée, avant incinération dans fa chaud|ere

de co-incinération de déchets dangereux du sife de Bolbec

| es solvants non confermes sont transférés vers Ies cuves de solvants destinés a I'élimination externe par une filiére
agrése.

Article 5,1.7.2. Valorisation de solvants

Les solvants, non halogénés et conformes selon l'article 5.1.7.1, & incinérer sont transférés du parc a solvant GF2
vers une ciferne implantée sur le site de Bolbee puis irasités dans la chaudidte de co-incinération de déchsts

dangereux du site de Bolbec,

Ceriains solvants (acélate d'éthyle, isopropanocl, chiorure de méthyléne) sont valonses par une socisté extérieure
agréée pour &fre ensuite réutifisés sur le site.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VISRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOS‘]TIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est consfruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lerigine de bruits
transmis par.voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la sanié ou ia
séourité du voisinage cu de constifuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1987 relatif & la limitation des émis dans I'environnement par les
installations relevant du fivre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles iechnigues annexées a la
circulaire du 23 juillet 1866 relative aux vibrations mecamques émises dans P'environnement par les installaiions

classées sont applicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de:iransport, les matériels de manutention. et les engins de chantier utilisés a I'intéreur de
létablissement, et susceptibles de constituer une g&ne pour le voisinage, sont conformes & Ia réglementation en
Vlgueur (les engins de chantisr dowen’c répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1985 et des textes

~ pris pour sar appllcatlon}

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils_ de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génanis
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

diincidents graves ou d'accidents.

N CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX L[MITES DE BRUiT

Les niveatix limites de bruit ne dowent pas dépasser en limite de propriéié de I'établissement [es valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journiée : :

- PERIODE DE JOUR K © PERIODE INTERMEDIAIRE ) =
PERIODES allant de 7h 3 20h allant de 6h a7h et de 20h & 22h & 7h PERIORE DE NUIT
) S (sauf dimanches et jours ainsi que de 6 i @ 22h les dimanches et .
’ fériés) . jours fériés .
Ni\(ezté ;?Qgg?;lmlte - - B5dB(AY . 60 dB(A) 58 dB(A) |

ART]CLE 6 2 2. VALEURS LIM]TES D EMERGENCE

' Les émissions sonores dues aux activités des installations ne, dowent pas engendrer une émergence supeneure allx
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans Ies ZOnes & emergence reglementee telles que deﬂmes

dans Farrété mmlsterle[ du 23/01/1 997.

. Niveau de bruit ambtant ex15tant dans Emergence admissible.pour I3 Emergence admissible pour la -
les zones 4 émergence Téglementée (incluant le | période allant de 7h & 22h, sau période allant de 22k 4 7h, ainsi que
~-bruit de fond de Pétablissement} dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supeneur a 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB{J_f\) - ‘5 dB(A) 4 dB(A) -
Supeneur a 45 dB(A) : - 5dB(A) - 3dBA)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploftant prend. toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les Installaiions et pour en limiter les conséquences. 1] orgenise sous sa responsabilité les mesures
approprigées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risgues, dans les condilions normales d'exploitation, les
situations transitcires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation. :

il met en place le dispositif nécassaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi gite pour détecter et corriger
les écarts éventusls.

CHAPFITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avolr & sa disposition des documents Ui permettant de connattre la nature et les risques des
subsiances et préparations dangersuses présentes- dans les installations, en particulier les fiches de donnges de
sécurité prévues par tarticle R231-563 du code du fravaill. Les incompatibilités entre les substances et préparations, -
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations cons;derees sont

'precnses dans ces documents. La concephon et I'exploitation des installations en tierinent compte.

Linventaire et I'état des stocks des slibstances ou préparations dangereuses présentes dans |'établissement (haturé
&tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de rlsques codlﬂees par la réglementation en

vigueur est constammerit tenu a Jour
Celinventaire estfenu a la dlSpOSI_tlon permanente des services de secours.

- ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & 'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou
dexpioswn de par la présence de substances ou préparations dangersuses stockées ou utilisées oy d'atmosphares
nocives ol explosibles ‘pouvant .survenir sofi de fagon permanente ou semi-permanente dans le.cadre du
fonctionnement normal des installations, scit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durés.” .
- Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque {atmosphére potentieliement explosib[e etc.) et les consignes & observer sont indiguées 3
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelees a lintérieur.de celles- -ci. Ces consignes doivent &tre incluses

dans fes plans de secours s ils ex:stent

CHAPI TRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

"ARTICLE 7. 3 1 ACCES ET CERCULATION DANS L’ ETABLISSEMENT

. L'exploltant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'etabllssement Les régies sont portees a Ia
connalssance des lnteresses par une mgnaﬁsahon adaptee et une information approprlee '

.Las voies de Clrculatlon et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et degagees '
“de tout abjet susceptible de géner le passage. Ces voles sont amenagees pour que les engins des serwces

o tncendte punssent evoluer sans difficulté,

_ L‘etabhssement est eﬁlcacement cloturé sur la totalité de sa perlphene

Au moms deux acc:es de secours elo:gnes 'un de lautré, et, le plus judici eusement placés pour éviter d'&tre exposes
" aux ‘conséquences ‘d'un accident, ‘sont-en permanence maintenus: accesmbles de Textérieur du snte (chemms

'carrossables ) pour les moyens dmterventlon

: Art: ; e 7 3.1 1 Gardiennage et contro]e des acces

; Un poste de garde sesiue &l entree du-site.
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Toute personne étrangere & I'établissement ne doit pas avoir libre accas aux installations.
L'exploitant prend les dispositions ndcessaires au contréle. des acess, ainsi qu'a fa connassance parmanente des

personnes présentes dans Fétablissemant,
Un gardlennage est assuré en permanence. L'exploitant &tablit une consrgne sur la nature et la fréquence des

coniréles & effectusr.
Le responsable de l'établissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personne. deleguee
techniquement compétente en matiére de séourité puisse étre aleré et intervenir ramdement sur les lreux en cas de

besoin y compris durant les périodes de gardjennage

Arficle 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des volies

" les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 1t m

- hauteur fibre ; 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essied.

ARTIGLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et amenages de fagon & pouvoir detecter raprdement un depart dincendie et
s'oppeser 4 la propagation d’un incendie. .
l.es batiments ou lecaux susceptibles d'atre lDbjef d'une exp!osron sont suf'f samment elorgnes des autres batiments _

et unités de linstallation, ou protégés en conséquence.
1.a salle de contrbie et Ies localx dans lesquels sont présents des persormels de fagon prolongée, sont |mp!antes et

protégés vis-a-vis des risques toxigues, d'incendie et d'expiosion.
- Alintérieur des ataliers, les allées dé circulation sont aménagéss et malntenues ccnstamment dégagées pour fac|]|ter

-la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Tous les locaux devant farre I'objet d'un desenfumage sont equrpes
- solt de systémes de désenfumage mécanigues ; _

- soit d'exutoire da fumées. '
Les bétiments disposent de su’f_fisamment d'issues de secours conformément aux réglemen‘zations en vigueur.

ARTICLE 7. 3, 3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE CANALISAT!ONS

Les |nstallatrons electnques dorvent etre congues reahsees e’r entretenues conformement ala reglementatlon du
travar! et le materiel conforme aux normes europeennes et frangarses qLu [ui sont applicables,
La mise 4 Ia terre st effectuée suivant les regies de I'art et distincte de celfe des instal atrons de protectzon contrela
foudre :

Le materre% glecirique est entretenu en bon etat et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de manrere 3 evrter tout cour’twcrrcmt

_Une vérification de I'ensemble de installation electrlque est effectuée aut minimum une fois par an par un organisme -
. compétent qui menrtionnera trés explicitement les defectuosrces relevées dans son rapport L'expimtant consewera '
. unetrace ecnte des eventuelles mesures correctrves prlses .

Les conduits contenant les fluides sont pemts ou tou’t au moms reperes conformément & la norme NFX 08. 100. Les
drsposri fs de cuupure places sur ces condurts sont srgnales de fagon bren wsrble et mdestructrble : '

Artrcfe 7 3 3 1‘. Zones a afmosphere explosrbfe

Les drsposrtrons de larticle 2 de l'airété mlnlsteriel du 31 mars 1880, portant reglementatron des mstaliaﬂons
électriques des établissements réglementss au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques. d'explosion, sont. applicables & I'ensemble des zones de risque d'aimpsphére explosive de
" 'établissement. Le plan des zones 3 risques explosron est porte a Ia connalssance ‘de [orgamsme charge dela -

vérification des installations e!ectriques
Le matériel &lectriqué mis en servme 3 partlr du 1er Jan\ner 1981 est conforme aLx dlsposurrons des artlcles 3 et 4 cle

.-I'arrété ministériel precrte
"Les masses méialliques contenant et/ou Veh culant des produrts inﬂammabies et exploszbles susceptrb]es d' engendrer o

des charges electrostathues sont mises a la terre et refiées par des fiaisons eqmpotentlelles
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Les stockages vrac, les réacteurs et les équipements associés des fignes LP1 et LP3 de I'atelier GF2 présentant des
risques sont inertés & Pazote ce qui évite la présence d’atmesphére explosive dans le ciel gazeux.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la séewité des installations, a la sécurité des personnes ou a la

. qualité ds l'environnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de la faudra en application de l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993 et de ses circulaires d'application du 28 janvier 1983 et 28 octobre 1996.

LU'exploitant dispose d’une é&lude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes francaises C 17-100 ot
C 17-102 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité
squivalentas, qui est tenue & la disposition de linspecteur des installations classées. Elle est actualisés au fur st
mesure des évolutions du shte et détaille es préconisations permettant d'assurer la protection des installations conire
les effets directs et indirects de ja foudre, en fonction des différents niveaux de protection retenus.

Les dispositifs de protection conire la foudre sent conformes a4 la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de l'arl, des équipements éleciriques, des masses metalllques
[réservoirs, cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais
“interconnectées. L'exploitant tient & jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan des

réseaux de ferre (boucles fond de foullle, prises de terre, interconnexions, eic.).
La valeur de resistance de terre est maintenue Inférieure aux normes en vigueur.

Lin ou plusieurs disposififs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installatiohs de protection dés
gue cefa est techniquement possible. En cas d'impéssibilité, des mesures compensatoires sont recherchées.

Article 7.3.4.2. Entrotien ot vérification
L'état des dispositifs de protectron contre Ia foudre est vérifie au moins une fois tous les 5 ans suivant les dispositions
des iexies en vigueur.

A cet effet, l'exploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu(s) a la disposifion de Fagent chargé des
vérificafions et de Pinspection des Jnstallatlons classees la procedure de venficatron des dsposrtn‘s de protectlon _

contre Ia foudre

Une venfca’rlon -est également reahsee aprés fravaux sur Ies batlments et structures protegees ou avmsrnantes
suscepiibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre ta fouidre ou aprés tout impact de foudre constaté
comrie le prévoit l'arficle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Chaque vérification fait 'objet d'un rapport détaills. Aprés
chacune des vérifications, I'explojtant adresse & linspection des installations classées une déciaration de conformité

- gignée du directeur et _acgompagnée de Fenregistrement trimestriel .du nombre d'impacts issu du dispositif de
comptage cité plus haut ainsi que de lNndication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7' 4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES S UBSTANCES
DANGEREUSES

k ARTICLEY. a1, CONSIGNES D EXPLOITAT]ON DEST!NEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operat:ons comportant des manipu jations dangereuses en raison de Teur nature ou de leur proxrmrte avec des
- Installations dangereuses et la conduite. des installations, doni le dysfonctionnement aurait par leur développement

* des’ congéquences : -dommageables “pour- le "voisinage -et -I'environnement (phases de -démarrage - et d'amét,
fonctlonnement normal entretien...) font l'objet de procedures et instructions d' exp]oﬁatron ecrites et controlees S

Ces consrgﬂes ou modes opératoires sont mtegres au systeme de- gestron dela séemité. Sont notamment ‘définis : Ea
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications a effectuer en marche

. normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, ‘aprés des travaux de o

- modifications ou d'entretien, de fagon & vérifisr que linstallation reste eonforme aux dispositions du present arétd et
" gue le procedé est mai intenu dans les limites de surete def infes par I'explor tant ol dans les modes opératolred.: =
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Sans préjudice des procédures prévues par le code de 'environnement et par les systdme de gestion de Fenireprise,
les opérations de lancement de nolvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en
marche dégradée prévisible ainsi gue toute opération délicate sur le plan de la sécurité, foni I'objet d'une analyse de
risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service duniiés nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que Ies

installations sont aptes a &tre utilisées.

Le nettoyage des équipements est formalisé.
Certains produits utilisés pour le neffoyage des éguipements sont dilués avant uilisation et mampules sefon une .

procedure spécii que de netioyage par des opérateurs formés.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareﬂs et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances ef
préparations dangereuses alnsi que les divers moyens de secours et dintervention font I'objet de vérifications
periodiques. Une fragabilité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme charge de la vérification,

- motif de la vérification,
- résultats de la vérification ef mesures correctives ou préventives éventuelles.
Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduiie et des dispositifs de sécurité.

Les réservoir_s de produits corrosifs {(acides et bases) font l'objet d'une visite annuelle de controle de leur état.
L'exploitation doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignés par
exploitant et ayant une connaissance de la conduife de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utiises ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du feu ou une source d’lgnlflon sous une forme quelcongue da'ns les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou -d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
dintervention spécifique. :

ARTICLE 7, 4 4. FDRMATION DU PERSONNEL _
Outre Taptitude au poste occupé les différents operateurs et mtervenants sur Ie 5|te y compns le personnel
intérimaire, sont avertis et formés aux risques inhérenis des installations, Ia condulte a fenir en cas dincident ou
accndeni et, sur la mlse en ceLvre des moyens ' lnterventlon . : _

Des | mesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance et assurer son mam’uen

Ceite formatlon comporte notamment -
“toutes les informations utiles sur Ies prodults manlpules les reactlons ch:mmues et operatmns de fabncatlon

mises en cetivre,
- les expl:catlons nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, - .
~ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prevues par ie présent arrete
ainsi gu' un entralnement régulier au manizment des moyens d'intervention affectés & leur unité,
~un - entrainement .periodiquie ‘& la " conduite . des unités en SItuatlon dégradée V]S—E-VIS de la secunte el a

- intervention sur celles—m ’
une sensibilisation sur le comportement humam et las’ facteurs Susceptlb{es d'altdrer ]es capamtes de reachon face au

danger

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D ENTRET[EN ET DE MAiNTENANCE

- Tous travaux dextensxon modzﬂcatlon ol malntenance dans les lnstallat(ons ou & proxxmlte des zones & risque
lnfiammable explosible et foxique sont réalisés sur la base d'un dossler préétabli définissant notamment feur naiire, .
les risques présentés, fes coriditions de leur intégration au seln des -installations ou unites en exploitation st les

disposn ons: -de conduite et de survenlance a adopter

: l_es travaux font Iobjet d un perm;s dehvre par une personne d ument hablhte

tnomméme_nt désighée. E

' A ticle 7'451 C'd_hte'n_u' du‘pe{ﬁiié”de tfévéﬂ,_ de féu o
' iy Le permis ra'pp_elle notamment: '
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de fonctaonnement ee!on des procédures écrites. -

~  les motivations ayant condulit & sa délivrance,

- ladurée de validité,
- la nature des dangers,

- - Iz iype de matériel pouvant étre utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment ies vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des installations,

les moyens de protect on & metire en ceuvre notamment les protections 1nd1wdue!es Ies moyens de . lutie

(incendie, efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux. '
Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant feur commencement d'une VISIte sur fes lieux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies. -

"A lissue des fravalix, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécuiion et ievacuaton du matériel de
chantier ; la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée. - )
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnef de’ I’etabhseement
peuvent faire fobjet d'une procédure simpl fide.

Les entreprises de sous-fraitance ou de services extérieures a I'tablissement n'interviennent pour teus travaux ou
interventions gu'aprés avoir obtenu une habiiitation de 'établissement.

L'habiiitation. d'une entreprise comprend des cnteres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles
réalisés par |'établissement.

En outrg, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :

en préalable aux fravaux, qLe ceux-ci, comblnes aux mesures paliiatives prevues n affectent pas la sécurtté das

= installations,
& I'ssue des travaux, gue la fonctlon de securiié assurée par Iesdfzs eléments est |ntegralement restauree

CHAPFTRE 7.5 FAC TEURET ELEMEN TS IMPORTAN TS DES TINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS L

ARTECLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE -

L'expi oitant &tablit, en tenant compte de [I'étude des dangers ]e lzste des facteurs lmportants pour la sécuiité. [i
identifie a ce fitre [es équipements, les paramétres, les consighes, les modes opératoires et les formations afin de
maitriser une dérive dans toutes {es phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement
- fransitoire, situation acmdenteﬂe ) suscept bles d engendrer des consequences graves pour Fhomme et

lenwironnement
' Cette [xste esttenue ala d|sposmon de I[nepectlon des lnstallatfone classees et reguherement mlse 3 jour

: ARTICLE 7. 5, 2, DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

--L'explmtan’t etabht sous sa responsabmte les plagas de variation des parametres qua determznent la sﬂre’ze de

fonciicnnement des installations. ! met en- place des dlsposmfs permetiant de maintenir ces. paraméires dans les.
plages de fonctionnement sir. Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les - paramétres  sont
susceptibles de soriir des plages de fonctionnement .sir, Le decfenchement de l’alarme entralne des mesures

automathues ou manuel]es approprlees ala correction des derwes o

: ART!CLE 7.5.3. FACTEURS ET DJSPOSIT]FS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

les dlspOSItlfS ;mportants pour la sécuritd, qu'ils 'soi ent technlques orgamsatlonnels ou mixtes,: sont d‘eff cacits et de

- fiabilité éprouvées. Ces caractensﬂques doivent tre établies & l'origine de l'installation, ‘et malntenues dans le temps

Laur domaine de fonctionnemerit fiable, ainsi que leur longewte doivent étre connus de l'exp!ontant

o les” dspos fifs sont .cangus: de ‘maniéra & résister aux: ccntraintes specn‘" ques hees aux; prodwts mampulee a
Iexplo&tatlon st-3 l'environnemenit du systéme (choc, corrosion; ete.). -

~Tolte défaillance des dispositis, de leurs systdmes de . transmlss:on et de’ traltement de ]informatzon est :
automatiquemnent détecté, Alimentation et transmission du s;gnal sont & séeurité posifive." e :
Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmssmn soni congus poLr permettre !eur mamtenance et de

s'asstifer périodiquement, par test de leur efficacits.
" Ces dispositifs sont coritrdlés périodiquement et mamienue au’ nlveau de f abmte decnt dans l'etude dangers en etat

o Cles operatlons de maintenance et de vérifi cation sont enregletrees et archwees 4 :
En cas [*3 mdlsponiblllte d'un dlSpOS t|f ou eiement d'un dlsposmf lmportant pour ia secur;te imstallation eet arrelée et
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mise en sécuriié sauf si Fexploitant 2 deflm et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité et la
dlsponlbmte

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MiSE EN SECURITE DES INSTALLATIONS -

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuns critques préstablis, dalarmer le
pereonnei de-surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des

conséquences graves pour le voisinage et environnement.

Les dispositifs utllisés & cet effet sont indépendants des systémes de condutte Toute d|sp05|t!0n oontralre doit etre N

justifiee et faire l'objet de mesures compensaioires.

Les systémes de mise en séctrité des installations sont & s&curité pOSIfIV‘:’ )
Les acfions déclenchées par le systdme de mise en sécurité ne doivent pas pouvonr étre annulees ou rendues
inopérantes par action Simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant &'la mise en sécurité, sans

procedure préalablement définie

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

. Le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le personnel concemé ait immédiatement
connaissance de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.
Les paramétres lmportante pour la securité des installations sont mesurés, si nécessaire enregtstres en continu et

équipés d'alarme.
Le disposifif de conduste des unités GF1 GF2 ot GF3 est centralisé en salte d'acquisition de données.

Le dispositif de conduite de chaque procede assure le contrle et [a malirise de chacune des phases operatorres en
respectant les consignes de sécurité prevues et speotflques du procéde. .

Pour les réactions le nécessifant, ]’lnertage des reacteurs est assuré ef suivi par les automates en salle ¢'acquisition
des données pour les uniiésGF1, GF2 et GF3. Les consighes operatmres formalise les réacteurs mertes et les

opérations & réaliser en cas de dysfonctxonnement
Pour les unités GF2 et GF3, il ¥ a redondance das capteirs de mesure juges nécessaires pour la sécurité lors de

f'éiude des dangers. Ces organes de séeurité sont mdependants de ceux assurant la conduite des procédés, ils font
I objet d etalonnages reguhers

' ART]CLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECT!ON DES ZONES DE DANGERS

Les znstailaﬂons suscepttbles dengendrer des consequences graves pour le voisinage et ienwronnement sont

munies-de systemes de détection et d‘alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la-naiure de la preventlon R

des risques & assurer.
Limplantaticn des détecteurs résulte. d'une étude préalable permettant d'infarmer rapzdoment le’ personnel de tout .

incident et prenant an compte notamment la nature et la localisation des mstallatrons les conditions meteorologlques

ies points sensiblas de I'établissement et ceux de sot environnement.
L‘exp!mtant dresse Iz Ilste de ces détecteurs avec lour fonctlonnallte et determme les operattons d' entretten destlnees /

& maintenir leur efficacité dans |& temps. .
*Les détecteurs fixes déclenchent, en cas da depassement des seurls predetermmes
des dispositifs d'alaimes sonore et visuelie destlnees au personnet assurant la survéilahce de Ilnstalletton aveo
localisation des zones concernées,
- une mise en sécurité de linstallation selon des df sposmons specn‘" ees par I explostant
- unealarme sur [e site de BOLBEC, . .
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas surun seul poirit de détection. _
Tout incident ayant entrame le ‘dépassement ‘de Pun des seur!s donne lleu a un compte rondu ecnt tenu Ia-
dlsposmon de linspection des instaliations ctassees Senn

- Laremise en servics d'une installation arrétée 3 ala suate d' une detection ne peut etre dec dee que par une personne IR

_. "deleguee a cet effet, aprés examen détaillé des instaflations, et analyse de la défaillance ayant provoqué 'alarme. - _
-En plus des deteoteurs fixes, le personnel dlSpOSE de detecteurs portatrfs mamtenus en parfart etat de fonctronnement B

et accesmb!es en toute crrconstance

-Les zones a rlsques du S|te sont ainsi muries de dtspoertlfs de detectton d mcendre datmosphere exp]osrbte ou,

texique. Ces détecteurs se situent principalemant : - : .
- - dans les magasiis de stockage de matiéres premleres et prodLuts tlnrs detectlon lncendle avec report d’ a]arme

_' sur site ef au poste de garde puis, dectenchement automatique sprmkiage -
.dans les ateliers a tous les niveaux : détection incendie avec report d’ alarme sur elte_et au poste de garde

dans'les chauffeﬂes detectlon d atmospheres exploswes avec report talatme.
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ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements of parametres imporiants pour la sécurité doivent pouvoir étre mamtenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défalilance de alimentation électrique principale.

lLes réseaux éiectriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte quiun
sinistre n'entralne pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
-L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des ufilités qui permetient aux instaliations de
“fonctionner dans ledr domalne de sécurité ou ahmentent Ies eqmpements importants concourant & la mlse en securité
ou a l'arrét d'urgence des installations. :

Des vannes automatiques seront configurées en position de sécurité en cas de mise en repli des installations, de
coupure électriguie ou de coupure d’air. .

Différents dispositifs de sdcurité ont été associés aux utilités présentes dans les ateliers du site de Baclair :
azote : manometre général sur le réseauy, soupapes en aval des detendeurs clapets anti-retour, alarme en cas

de perte d'alimentation,
- électricité : mdependance et autonomie des systemes de protectlon de détection et des automates

- vepeur : systéme ds securité sur les chaudiéres,
eauy exifnction incendie © pompes thermigues redondantes, réserve d'eau autonome et pleine en permansnce,

canalisations enterrées, réseau incendie maillg,
- ' air comprimé genéral : alarme de pression basse.

Les groupes froids produisant feau glycolée disposent d'alarmes en cas de défaillance ou de temperature du fluide
trop importante afin de détecter tout dysfonctlonnement au plus tat.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne  écrite doit préciser les vérifications & effectuer en partlculler pour s'assurer periodlquement de
I'étancheité des dispositits de rétention, préalablement & toute remise ‘en service apres arret d exploﬁatlon et plus-

generalement aUSSl souvent gue le Justlt' ieront Ies cond|t|ons d’expioltatton

Les venﬂcatlons las’ operat!ons d'entretien et de vidange des rétentt ions dowent etre notees sur un reglstre spemal
tenuala dlsposmon del nspectzon des installatlons classees

-ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATiONS DANGEREUSES

Les fiis, réservmrs el aulres embaltages les récipients fixes de stockage de produits dangereUx d'un voiume’
-gupérieur & 80O ] portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur conten, ke numéro et le symbole de
' danger défini dans la reglementatlon relative ar ethuetage des substances et preparatlons chlm iques dangereuses

.A prox;mlte des aires permanentes de stockage de produsts dangereux en reC|p|ents mobnes Tes symboles de danger .
ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés ligible.

_ ART]CLE 7’ 6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixa.oU tempora[re d'un thuzda susceptlble de creer une pottutron des ealx ou des sols est associé &~
"une capac:te de retentlon dont Ie vclume est au moms ega] a la plus grarlde des deux valeurs suwantes o -

- 100 % de Ia capaciié du plus grand. reservonr
- 50 % dela capacxte des réservoirs assomes
_ -Cette dISpOSI’[IOI‘l n'est pas apptxcabie aux bassms de traltement des eaux resrdualres

Pour les stockages de rempmnts de capaclte unltalre lnteneure ou egale a 250 Itres ]a capaclte de retentlon est au
. .moms sgate a. AR e FERRE = _
B _i-— dans le cas de Jiqu|des 1nﬂammab§es a I'eAGepflOH des Iubnf ants, 5(} % de la capaclte totale des futs oy :
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- dans les autres cas, 20 % de ia capaciié ioiale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité fotale lorsque celle-ia est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & Iact ion physique et chlmique das
fluides et paut &tre contrtlée & tout moment. II et est de méme pour scn éventuel dispositif dobturatron qm est
maintenu fermé& en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
compoartent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réssau d'assainissement ou Je milieu natural.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérse, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétentfcn doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment es surfaces

susceplivles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant -
teur revalorisation ou feur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (preventlon d'un
lessivage par fes eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéclaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des ouvettes de rétention étanches et amenagees pour fa

recupere‘non des eaux métdorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'stanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les: rnatériaux ‘utilisés "doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a &viter toute réaction
paraeﬁe dangerause. .

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toutes garantles de resrstance aux actions
mécaniques, physrques chimigues ot électrolytiques. |l est en pamcul er interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le reservmr et Ies robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d' utlllsat!on

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les reservmrs ou récipients contenant des prodmts incompatibies ne sont pas associgs a une méme retentlon

Le stockage des hqmdes inflammables, ainsi que des. autres produzts toxlques corrosﬁs ol dangereux pour;
fenvironnement, n'est autorisé sous fe niveau du sol que dans des reservoirs installiés en fosse magonnee ou

assimilés, et pour les liquides inffammables dans le respect des dzsposmons du présent arrété.’

L'exp[ottant velile @ ce que les volumes potentlets de retentlon restent drsponrbles en permanence A cet effet, '
Ievacaeﬂon des eaux pluviales respectent les dlsposmons du present arréts.

ARTICLE T1.8.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

‘Les matleres premleres prodmts lntermedlalres et .produits finis consrderes comme des substanoes ‘o des .
' préparations dangereuses sont limités en quantlte stockee et utlhsee dans les atehers au minimum techntque
: permettant leur fonctlonnement normal.’ . : s : Sl

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de- dechargement de .véhicules ctemes sont étanches et rellees a des retentlons:
-dimensionnéés selon-les regles de lart. Des zones adequates sont amenagees poirle statlonnement en securlte des '
_ véhicules de transport de matleres dangereuses ‘en attente de ohargement ou de dechargement e

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectue avec les precautlons necessarres pour ewter le '

renversement aocrdentel des emballages (errlmage des fltts...). ' ) e .

le stockage et manlpu!atlon de produits dangersix ou poiluants sohdes ou liquides (ou Ilquet‘ es) sont effectues .
' sur, des a;res etanc:hes et amenagees pour la recuperetmn des fwtes eventue]{es - .

‘Les reservoirs sont eqmpes ‘de maniare & pouvoir venf fer ?eur nzveau de remphssage a tout moment et empecher aiisi -

S Heur debordement en cours de’ rempiissage.
R Ce disposiiif de survei liance estpourvuy’ d‘une aiarme de n;veau haut )
' les dlsp03|t|ons nécessal res dowent éire prises pour garanhr que [es produits utlilses sont conformes aux
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spécifications technigues que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent ia sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit en priorité la filiére
déchets ia plus appropriée. En tout état de causs, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans das
conditions conformes au présent arrate, .

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’A CCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-
CI ‘cenformeérent & Fanalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de luite contre lincendie fait Fobjet d'un plan de sécurité &tabli par I explmtant en fiaison avec

les services d'incendie et de secours. -
L'établissement est doté de p[usreurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. -Leur
emplacement résulte de la prise en compie des scénarii développés dans 'étude des dangers et des différentes

conditions meteorologmues

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces eqmpements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doli pouvoir Just|f‘ fer, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dxsposmons Il
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un reglstre tenu a
la disposition des services de la protection civile, d'incendie ef de secours et de l'inspection des instaliations classées.

. ARTICLE 7.7 3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION -

Des: masques ou apparells resplratmres dun type correspondant au gaz ou emana‘uons tomques sont 8 a

disposition de toute personne !

- de survelllance, - . _

- - ayanta. séjourner a fintérieur des zones tox1q:1es

= de I'équipe de deuxdeme intervention.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute mrconstarace et adaptées aux lntervenﬂons noa’males ol dans
des circonstances accidenielles.

Une réserve d'appareils respiratoires d‘intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposee dans au
moins deux secteurs proteges de Ietabhssement et en sens opposé selon la direction des vents . L

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'etab?nssement dispcse de ses propres moyens de Iutte contre l’lncendle adaptes aux nsques a defendre a saveir a

minima

_-,:d'un reseau mcendle alimenté depuns une- réserve d’eau pluviale de 900 m par .un groupe moto: pompe

Electrique. de 100 m*%h pour le réseau RIA et par 115 groupe moto pampe diesel de 340 m™/h pour les poteaux

“incendie, Le réseau est mamtenu s0us Une pression de 7 & 10 bars. Une moto pompe diesel de 120 mh peut )

- secoufir les groupes ;

" de poteaux incendis, corformes & la norme NFS 31.211 ou 61.213, dlsposes a proxmité des instal atlons a
proteger alimentés par une canallsatlon 200 mm de d!ametre amsl gu'un po’ceau exteneur ahmente par le reseau '

-'_eau de ville.: _
de RIA judi cleusement repartls a Ilnteneur des batiments et sont eques en mousse dans les !ocaux mettant en

= ceuvre des IquIdes inflammables. ..
-d'extincteurs & “poudre et & CO» en nombre suﬁ sant (au minimum 1 par riveau et 1 pour 200rn2 de surface &l

e sol), ludicieusement répariis dans les atehe_r_s de production et les magasins de stockage (prpnjmit_e des dépdis
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de matiéres combustibles st des postes de chargement et de déchargement des produits). La distance maximale

pour atteindre Un extincteur ne doit pas dépasser 20 m.
d'un véhicule d'intervention permettant d' acceder partout dans le site avec le matériel d'intervention adéquat au

sinistre est disponibia.

Le site dlspose des moyens da. detectlon et dextlncton suivanis disposés dans les afteliers et les magasins de

stockage :
- des détectaurs de fumées, explosimétres, détecteurs de chaieur

- deétection incendie par tétes sprinklers ;
- des alarmes technlques sur les instaliations d’extinction mcendle en cas de déclenchement.

Des réserves en émulseur adapte aux produ;ts présents sur le slte ainsi que das réserves de sable sec ou
équivalents et des pelles sont Judlcreusement réparties sur tout le site et en quantités adaptées au risque. Le volume

d'émulseurs disponible est au minimum de 8 m”.

Les canzlisations constituant le réseau d'incendie sont calculéss pour obtenir les débits et pressions nécassairas en
n'importe guel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant peur que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer I'ahmentation du réseal d'eaut dincendie. [l ulllise en cutre deux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation &lectrique. Les groupes de pempage sont specn‘lques au réseau
incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau Incandie extérieure A
opérationnelle permanente.

a I'établissement, I'exploitant s'assure de sa dlspomblhte

~ ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECUR]TE. _

Sans préjudice des dtsposmons du cede du travall, les modalités d'apphcat:on des d|sp05|t|ons du présent arrété sont
&tablies, lntegrees dans des procédures generales spécifiques et/ou dans les procédures et instriictions de travail,
tenues a jour et affichées dans tes lleux fréqueniés par le personnel. .

Ces consignes mdlquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les partles de [installation qui, en raison des o

~ caractéristiques quahtahves et quaniitatwes des matiéres mises en ceuvre, stockdes, Utiisées ou produites, sont .
susceptibles” d'étre *& ['origine “d'un" sinistre " pouvani avolr- des conséquences dlrectes ou lndlrectes sur
l'environnement, fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation, '
les procadures d'arrét d'urgénce et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseatix de ﬂwdes)

les ‘mesures & prendre ‘en cas de fuite sur un récipient ou une canzlisation confenant des substances
dangereuses et notamment Ies condltlons d’évacuation des dechets et eaux souillées en. cas depandage

acdidental,
- les moyens d'extinction & ut liser.en cas d mcendre
la: procedure d'alerte avec:les numeroe ds telephone du responsabie dmtervenizon de ietab%lssemen’t des

E ser\nces d'incendie etde secours -etc. ‘
la_procédure permettant, en cas de lutte contre un mcende dlsoler e site afm de prevemr tout transfert de

poilu‘{fon vers fe milieu récepleur.

. ARTICLE 7 7. 6 CONSIGNES GENERAI_ES D‘INTERVENTION

- Des consugnes écrites sont etabl;es pour la’ mise ‘en ceuvre des moyens d'intervention, d‘evacuat;on du personne! et
~d'appel des sacoins extérisurs auxquels [‘expimtant aura communlque un exemplalre Le personnei est entralne 2

} "]applicahon de ces con31gnes T .
L‘etabhssement dispose d'ung equme d' interventlon sper;lalement formee ala !utte contre les nsques |dentlﬂes sur Ie

. site’ ‘et &l mamement des moyens dintervention.
Les agents non affectds éxclusivement aux taches d' mterventlon devront pouvorr qwﬁer leur poste de travall : tout
. moment en cas d appel L‘eqmpe d' mterventzon du site de Bolbec est susceptlble d'etre appelee en renfort. .

An‘rc]e 7 7 6 1 Systeme d a!en‘e mterne S i
. Le systeme ¢ a]erte mterne e’E ses dlﬁerents scenarlos est deﬂm dans un d055|er d' alerte
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Un réseau d'alerte inteme & 'établissement collacte sans délai les alertes émisas par le personnel & pariir des postes
fixes et mobiies, les alarmes de danger significatives, les dennées météorologiaues disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & ta compréhensicn et & la gestion de lalerte.
Il déclenche les afarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délaj
les personnes présenies dans l'établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.
Les postes fixes permettant de donner Ialerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance a parcourir pour atteindre un poste a partr d'une installation ne dépasse cent métres.

. Un ou plusieurs moyans de commumcatxon interne (lignes téléphonigues, réseaux,...) sont réservés exclusivement &
la gestion de l'alerte. o
Une fiaigan spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P. O 1.
Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiguant la direction du
vent, sont mis en place a proximité de linstallation classee autorisée susceptible d'émettre & latmosphere des

: substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Article 7.7.6.2. Plan d’opération inferne

Lexplmtant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.) sur la base des risques et moyens d'intervention
necessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.

.En cas daccident, 'exploitant assure la direction du P.O.1. jusqu'au déclenchement éventuel d'un pfan particutier
dintervention (P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire
le déclenchément sans retard du P.Q.L 1l prend en outre & 'extériaur de Tusine les mesures urgentes de protection

" des populations et de Menvironnement prévues au P.O.IL et au P.P.1. pour mise en application des articles 2.5.2 et

. 3.2.2 de l'nsiruction ministérielle du 12 juillet 1985.

“Le P.O.L est conforme 2 la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en

place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires

ametlre en cebvre en cas d'accident en vue de protéger le perscnnel, les populations et lenvironnement.

Il est homogene avec la nature et les enveloppes des différents scénarics d'accident enwsages dans l'étude des

dangers ; it doit de plus planifier larivée de tous renforts exiérieurs situés & meins de 3 heures de delar

d’acheminement.
Un exemplaire du P.O.L. doit &tre dlsponlble en permanence sur ]emplacement prévu pour y installer le poste de

commandement.

L'sxploitant doit élaborer et metre en ceuvre une procédure -&crite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des drsposmons du P.O.L. ; cela inclut notamment :
! orgamsatxon de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d' rnterventlon

- -la formaﬂon du personnel intervenant,
: " lanalyse des enselgnements & tirer de ces exercices et format ions,
- . l'analyse des accidenis qui strviendraient sur d'sutres sites,
la pnse en-compte des résultats ds factualisation de I'éiude des dangers,
- la‘revue périodigue ef systématiqua de la vahdlte du contenu du POI qu1 peut &tre coordonnee avec les actions
. citées ci-dessus,
- -lamise a jour systemathue du POt en fonction de Yusure de son contenu ou des améliorations décidées.
Le comité d'hygigne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T), SI| existe, ou & défaut linstance
représentative du persennel, est consultd par lindustriel sur la teneur du PO, 1. lavs du comité est transmis ‘au
Préfet
- Le Préfet pourra demander la modi flcatlon des dispositions enwsagees par fexploitant dans le prOJet de P.O.1. quidoit
|lui 8tre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par I'lnspectzon des lnstaliations classées et par
- Ig service departemental d'incendie et de secours.
~ Le PLO.). est remis 4 jour tous les 3 ans, ainsi qua chaque modifzcaﬂon notable et en particuller avant ]a mise en
service de tolite nouvelle installation ayant madifié les risques existants.
Les modif catlons notab[es slccessives du F. O 1. doivent étre soumlses a la méme procedure d'examen prealable a
leur. dn‘fuswn R
Des exarcicas regui)ers sont reallses en ]1alson avec les sapeurs pompiers pour tesfer le P Ol
L'inspection des 'instaliations classées est informde de la date refenue polr cet exercice. Le compte rendu

accompagne si neceseaire d un plan d actlons lui est adressé.
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ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

An‘:c;‘e 7. 7 8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d‘assalmssement suscaptibles de recueillir lensemble des eaux polluées Iors d'un accident ou d'un
incandie survanu sur les unités GF1 et GF2 (eaux d'extinction incendie et eaux de refroldlssement) sont raccordés &
un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 500 m®. Pour GF3, un bassin _
d'un volume de 1300 m® permet de collecter les €aux incendie et le premier flot des eaux pluviales. La v1dange des’

bassins sult les principes: lmposes par I'article 4.3.12 traitant des eaux pluviales susc:ept ibles d'étre po]luees cest -a-
dire que ces eaux sont, aprés controle, soit rejetées vers la STEP de Iuszne OR]L a Boibec ou SGI’[ évacuéss par

camicns citernes vers un cenire de traltement extérieur.

Le premier fiot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivags des foiures, sols, aires de stockage au
niveau des batiments GF1 et GF2 est collecté dans un bassin de confinement d'une capacﬁa minimum de 00 m°,
équipé d'un déverseir d'orage placé en téte. Pour le GFS un bassin d’crage de 3000 m® existe.

Ces hassins sont maintenus en temps normai au niveal permettant une pleine capacité dutilisation. Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en ioutes circonstances,

CHAFITRE 7.8. DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS RELEVANT DES
RUBRIQUES 2920, 1432, 1433 ET 1434 DE LA NOMENCLATURE DES
- INSTALLATIONS CLASSEES -

ARTICLE 7.8.1. INSTALLATIONS DE COMPRESSION

An‘;c!e 7 8 1.1 Bat:mem‘s

Le local constltuant e poste de compression sera constrmt en matersaux MO. II ne comportera pas d'élage. Des murs
de protection de résistance suffisante éventuellement chicane pour l'accés aux locaux des compresseurs entoureront
ces appareils-de fagon a diriger vers la parife superleure les gaz et les débris d' appare:ls d'urie explosion eventue]le
- Le tmt sera constrUIt en materlaux legers de maniére a permettre cette Iarge expans on vers le haut. - - .

Des murs sépareront les locaux refermant Ies appare Is et tuyautenes dans Iesquels fe gaz cnrcule de tous Ies Iocaux
occupes en permanence et de ceux qu pourralent renfermer des matiéres inflammables, - :

Une ventzlatlon permanente de tout le local de\rra etre assuree de fagon = e\nter a llnterleur de celui-ci fa stagnahon
" de poches de gaz, : : - .

Article 78 1. 2 lnstallattons elecfnques et chauffage :

Linstallation electrique dans Patelier des cempresseurs sera executee au moyen ‘@un appareﬁiage repondant aux .
conditions fixées.par les articles 43 et 44 du décret du 14 novembre 1962, Las moteurs seront dé type anti-déflagrant.
Les moteurs ne satisfaisant pas & cette condition devront etre piaces a i'lnteneur de I ateller dans un Ioc:al lsole de ce.

' dernler par une separatlon etanche alx gaz.

-Le chauﬁ‘age des iocaux ne pourra se falre qu au moyen d eau chaude de vapeur ou d a;r chaud produ1t a § exferleur

' Amcle 7 8. 1 3 Mesures contre l’fncendre -

"l est mterdlt de fumer dans ie local de compressxon et dans !es abords !mmediats dy alh}mer ou d‘y |r3trodu1re une
-flamme et deffectuer des travaux de reparatlon susceptlbfes de produire des &tincelies, Lorsque de {els travaux sont
nécessaires, ils ne pourront étre -exécutés qu'aprés la mise hors gaz de latelier de compression et aprés que le chef
de station ou son préposé auront conirolé que les consignes de sécurité sont observeﬂs Ces dwerses conmgnes

.seront afﬂchees en caracteres apparents

: Les lngredien’rs servant au gralssage et au nettoyage ne pourront etre conserves ‘dans la salle des compresseurs
-que dans des rec;plents metal]lques ou dans des niches magannees avec porte metalhque . A
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Le local de compression devra étre mainienu en parfait état de propreté. Las décheis gras ayant servi devront &tre
mis dans des boftes métalliques closes et enlevés réguliérement.

Toutes dispositions nécessairas devront étre prises pour permetire de combattre immédiatement et efficacement tout
début d'incendie ; & cet effet, Iz station de compression sera munie de moyens de secours appropriés © extincteurs,
_postes d'eay, efc... Ce matériel sera entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifié.

Une Consigne dont les articles les plus importénts seront affichés de fagon apparente a lintarieur et & Pextérieur du
focal, précisers les mesuras a prendre en cas dincendie. Le personnel sera entrame a futilisation des moyens de

secours.

Article 7.8.1.4 Compfession de gaz _
. L.es réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satlsfalre ala reglementatlon des appareils a
pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'alr en un point quelconque du circuit gazeux.
Des filtres maintenus en bon état de propreté devrant empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

Sila compression comporte plusieurs étages, le gaz devra &tre convenablement refroidi 4 la sortie de chague élage
intermédiaire du compresseur, Des thermométres permeattront de lire [a température du gaz a la sortie de chaque
&lage des compresseurs. Un dispositif sera prévu sur les circults d'eau de refroidissement permettant de controler 3

chaque instant la circulation d'eau.
Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement fappareil si la pression de gaz devient trop

faible & son afimentation ou sf la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée. Un autre dispositif 4 fonctionnement
autematique empechera la mise en marche du compresseur ou assUrera son arrét en cas d'alimentation insuffisante

en eal.

. L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dlSpOSttifs appropriés Judrmeusement répartis, dont I'un
au moms sera place & ]exterleur de l'atelier de compression.

En cas de dérogaton & cefte condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter des
renvarsements dans le circuit de gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur

:_Des dlsp03|t|fs efficaces de purge seront placés sur tous les appare ils aux emplacements oll des produits de
condensatxon seront susceptibles de s accumu}er .

. Touies mesures seront prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour évitar.que la mancauvre des
dlSpOSEtIfS de purge ne ¢rée des presswns dangeretises pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront egalement prises pour 'évacuation & Iexterieur du gaz provenant des soupapes de sécuritd,
sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage. .

ARTICLE7.8.2. INSTALLATIONS DE MELANGE, DE TRAITEMENT QU D’EMPLO] DE LIQUIDES
INFLAMMABLES

Les elements de construction des ateliers ol soni employes des thIdes inflammablas présenteront les
caracterishques de réaction et de résistance au feu suivantes :

. paroi coupe-feu de degré 2 heures ; '
couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures.

Le sol de latel ier séra imperméable, incombustible et dispose de fagon a constituer une cuvette de retenue telle que
les égouttures ou en cas d'accident, les liquides contenus dans les récipients ou les apparails na pu;ssent s'écouler

“au-dehors,

Latelier sera Iargement ventilé et de tefle fagon que le vmsmage rie soit pas |ncommode par des emanatlons

' Les récipients contenant das iquides inflammables devront por”ter en caractéres tras lisibles la denomlnahon de leur
contenu.
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ARTICLE 7.8.3. DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les dépbis aériens de liquides inflammables sont implantés, réalisés et exploftés conformé&menti aux dispositions
édictées dans 'arrété type associé aux rubiques 1433 et 1434 relalif aux dépdis de liguides inflammables, .

Les réservoirs enterrés de liquides inflammables doivent répondre aux prescriptions de 'arrété du 22 juin 1998 relatif

aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et leurs équipements connexes.

ARTICLE 7.8.4 INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE ET DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Las instaliations de rémplissage et de distribution de liguices inflammables présentes sur le sits dORIL & Baclair
seront exploitées conformément aux dispositions édiciées dans l'arrété du 7 janvier 2003 relatf aux prescripiions
générales applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 1434 de la nomenclature.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DESV EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de martriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur fenvironnement, Fexploitant def nit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurvelilance. L'exploitant adapte et actualise la nature =t la fréquence de ceite survelilance pour

_ tenir compte des évoluticns de ses installations, de leurs performances par rapport aux cbiigations réglementaires, ot
de leurs effets sur 'environnement L'expicitant décrit dahs ur document tenu & la disposition de Finspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survetuance y compris
les modalités de transmission & l'inspection des installations classées. .

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur lenvxronnement ainsi que ds
fréquence de transmxssnon des données d'autosurveillance.

ARTICLE 8. 1 2 MESURES COMPARATIVES

-Outre les mesures auxquelies il procede S0US 5a responsabﬂﬁe afin_de s'assurer du bon fonctlonnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de Ia representa’clwte des valeurs mesurées (abserice de
dérive), I'exploitant fait = procéder & des mesures comparatlves selon ‘des procédures normalisées {orsquielles
existent.-par un orgamsme extérieur difiérent de l'entité qui réalise habituellement les operatlons de mesure du
programme d'autosurveillance Celui-ci doit &tre accrédité ou agree par Ie mi nlstere en charge de Ilnspectlon des

installations classées pour les parametres considérés.
Ces mesures sont réalisées sens préjudice des mesures de contréle réalisées par Finspection des installations

classées en apphcatton des. dISpOSItIODS des articles L 514-5 et L514-8 du code de lenvironnement, Cependant, les -
controlés inopinés exécutés a la demande de I'nspection des Jnsta[lattons classees peuvant avec I'accord de cette

demlere se substltue;’ aux mesures comparatwes

ART]CLE 8. 1 3 ACTIONS CORRECTIVES

L’eVpI0|tant su|t les resu[tats de mesures qu'il reairse en apphcation du chapltre 82 notamment celles de S0N
programme Jautosurveillance, les analyse gt les |nterprete ) prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des resultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs reglementalres relatives aux. emlssmns de ses installations ou. de leurs effets sur

Penvironnement.
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOS URVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVE]LLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

-L’exploltant dort metire en place un programme de survejllance de ses rejets atmoephenques notammen’r en ce qw
cencerne Ies rejets de COV en sortie du dispositif de traiterment {conduit n°3).

Les mesures portent a minima sur les rejets et les polluants pour lesquels des normes sont prescrites 4 Iartrc!e 3.24
du présent arrete La fréquence de ces mesures estg mmr"na . :

= annuelle pour le conduit n°3,

»  trlennale pourles conduits 1,4, 5 et 6.

Les premreres mesures sont realrsees dans un délai d’un an aprés notification du present arrété.
Les prélévements et les analyses sont faites selon les normes en vigueur et réalisées par un Iaboratotre agrée.

Les résultats sont transmis & l'inspection des :nstal[atrons classées annue]lement avec lo PGS et eventueliement du
SME mis 2 jour, accompagnés des commentaires appropriés et d'éventuelles propositions d’amélioration. En cas de
‘depassement des normes de rejet prescrites & Farticle 3.2.4, les résultats sont transmis dans le mois qui surc a
I rnspectlon des InSt&”&tiOﬂS cfassees accompagnes des causes et des actions correctlves prrses ou envrsagees

'ARTICLE 8 2., AUTOSURVE!LLANCE DES EMISS]ONS AQUEUSES
L’exploztant doit mettre en place un programme de sur\relllance de ses rejets aqueux

- Les mesures sont effectuees sous la responsabrlrte del explortant ot & ses frals

Les mesures dont la frequence est a minima semestrrelle portent sur les polluants pour fesquels des normes de
rejets sont prescntee dans le present arrété alaricle 4.3.9. ‘ : .

. les prelevements etles analyses sont faites selon les normes en vigueur et reahsaes au molns une fore par an par un- '

laborataire agree _ .. ‘ )
Les resultats sont transmis dans le mais qur surt S Ilnspect:on des lnstailatrons classeee accompagnes des causses]'
' et des actlcns cerreetrves pnses ou enwsagees pour les eventuels depassemente B R DRI B et

ARTICLE 823 AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

An‘rcle 8.2.3.1. Modalrfes de l’autosurverﬂance des dechets

L’exp!ortant tlent une comptabrlrte regulrere et precrse des déchets produtts par son etabilssement A cet effet un
régistre sur lequel sont rapporiées les informations suivantes est réguliérement tenu  jour :
_ nature et quantités des déchets produits sur e site, en distinguant les déchets d' embaliage
classification des déchets suivant la nomenclature officielle du 11/11/97 ;
“dates des différents enlévements pour chague type de dechets
identité des entreprlses assurant le traitement ;
. adresse du centre de traitément, mode d’ehmrna’uon
*les termes du -cohirat de cession passé entre Iexplortant agree ou I |ntermedralre declaré pour les dechete :

d emballage pris en charge

' Ce registre gst, a sa demande, & la drspoertlon permanente du service en charge de [mspeeﬂon des inetallatrons '
'c:%assees pendani une duree de ‘10 ans.
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Article 8.2.3.2. Analyse et fransmission des résulfats d’autosurveillance des déchets -

Une déclaration de production des déchets industriels doit &tre adressée {ous les ans a [inspection des installations
classées. Conformément & la réglementation en vigueur.

ARTICLE 8.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES _

Article 8.2.4.1. Nodalités de Pautosurveiffance des niveaux sonores

L'exploitant doit faire réaliser périodiquement, et au moins tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des nivéaux
d'émission soncre de son établissement par une personne ou un organisme gualifié dont le choix sera communiqué
préalablement & !mspect!on des installations classées. Ces mesures se font aux emplacements les plus

représentatits des bruits émis par son établissement.-

Dans les 6 mois suivant le début d’exploitation de I'atelier GF3 ainsi que dans fes 3 mois suivant [a mise en service
des ateliers GF1 ot GF2 medifiés conformément au dossier de demande d'auterisation d’exploiter de mai 2005, une
premiére campagne de mesures des émissions sonores et de contrble du respect des normes prescrites est faite
selon la « méthode: d'expertise » décrite dans |'arrété ministériel du 23 janvier 1997. Ces mesures dowent vérifier le
-respect des valeurs limites réglementaires en limite de propriété et d'émergences.

Les mesures Ultérieures se feront de fagon perlod|que parla « methode de contfole » (pomt 3de ]arrete mlrustenel

premte)
Unhouveau contrdle selon la « méthode d° experhse » est reahse notamment en cas dextensmn ou de mlse en

place d'activités potentlellement bruyantes

_ Amcle 8 2.4.2. Analyse et transmrssmn des resultats d’auiosurveﬂfance a‘es niveaux sonores

Les résuliats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.3.1 sont transmis & linspeciion des mstal!at ions
" classées dans le mols qui suit leur recepﬂon avec les commentawes et propositions éventuelles d'amélioration.”

ARTICLE 8. 2 5. ENIPACT SAN[TAIRE

L'exploitant réexamine llmpact sanitaire de lensemble des installations flgurant sur le- -site de Baclalr autant que -
necessaire &t notamment en cas de modification notable de ces derniéres. Dans ce cas, avant réalisation des
. modifications, il envoie au prefet a4 la direction départementale des affaires sanitaires et A l‘lnspectlon des
. lnstalla’cions ciassees une révision de I'éfude des impacts sanitaires de son SIte .

Dans les 12 mms suivant [e début de lexplostatlon stabilisée des ateliers GF3 GF'] et GF2 modmes'
conformémant au <dossier de demande d'autorisation d'exploiter de mai 2005, Pexploitant fransmet au prefet, & la -
direction départementale des affaires sanitaires et a l'inspection des installations classées une révision de Pétude des
impacts. sanitaires de ses installations faites selon les normes et guides en vigueur. Cette efude se base: sur des
‘mesures des émissions dés que cela est possnble et sur un fonctionnement representatlf des installations presentes
qui ¥ sera précisé. En cas de dépassement des critéres d'acceptabilité en viguelr, des réductions des émissions et
autres actzons stant a réduire 'impact sanitaire des instailations sur I en\nronnement est proposé. DR
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TITRE 9 — DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES UNITES'

'CHAPITRE 9.1 UNITE GF1

ARTICLE 9.1.1. PREVENTION DES PQLLUTIONS
Les rés‘ervoirs ds liqmdes inflammables so'nt inertés a l'azote.
L’event de la citerne d'acide chlorhydrlque est relié & une installation de Javage das gaz.

Les évents des réacteurs et des filtres de Punité de production sont raccordés & une colonne de favage, ainsi que Ia
ventilation générale de Patelier.

Toutes dispositions matérielies sont pnses de fagon & permetire la mesure des flux et des conoentrattons ar emrssron
des poussiéras et solvants (notamment & ta sortle des filires et dss fours de Iavage)

Dans le magasin de steckage du GF1, les condationnements sont réalisés dans une salle propre squapee de systemes _
de ventllatlon avec plusieurs étages de fi Itrahon de poussiéres afm d'obtenir ia classe requrse

Les COV émis dans Tatelier de production sont co%lectes et tra|tes dans une colonne de Iavage a la soude Ce
dispositif a un rendement d’ abattage d au moins 90% pour les composes acides (anhydrlde et acide acétique).’ :

Les efﬂuen‘zs acethues sont traltes dans une unlte de methamsatlon dont le mathane produrt est brule par une
torohsre

Dans T'ateller de fabrication GF1, dans [e nouveau microniseur GF'I ainsi qus dans la salle de cond[tlonnement du
magasin GF1, la manipulation des matiéres pulvérulentes se fait dans des équipements reliés & des filtres
depoussrersurs Urie ‘extraction d'air de micronisation avec filtration seoondalrs est Instaliée. . Ce systéme permet

d assurer une concentratlon en poussxeres a Iemrssron :nferleure a 20 mglm
AR_T;oL_E'_ 9.1.’2; PREVENTIQN DES 'Rxs'op_ss -

Anfrcie 9 1 2 1 Reservo:rs de stockage e

Les reservolrs sont rs]xes au soi par urie prlss de terre rspresentant tne reszstance d lsolement mfeneure a1 00 ohms :
F’ar allleurs toutes fes lnstaliaﬂons metalhquss des stockagss sont rehes par une I|alson squrpotentrelle '

Toutes dlSpDSlthI‘iS sont pnses pour permettre Fécoulement dss charges staﬂques dans les réservoirs de stookage

Le fonctlonnement de la pompe de depotags est asservi a la mise 2 'la terre du camion.

L'aire de depota%e est étanche et les fu1tes eventuellss sont dmgses vers une cuvette de retsntlon déporiée d'une
capaCIte ds 20 m equrpee d'un siphon coupe feu et d un systéme fixe d' sxtmct;on & mousse: .

L'implantatlon et la conceptron des sgouts doit permettre d’ ewter toute propagatlon d'un mcendle d‘une instaliation &
une autre

Un systeme darrét o urgence permet en cas de bescin, larrs’t du depotage et l'arrét de la livraison de sclvant vers -
. Ies atsilsrs oonsommateurs :

Les fosses de retentlon des bacs de liquides mﬂammabies sont équipées de gensrateurs 3 mousse reixes a unréseau
de dlstributlon

: Un c¢anon eau et mousse en posie f DG et access! bIe en toute mrsonstance permet d attelndre tout pornt du depot
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Toutes dispositions sont prises pour éviter la présence d'atmosphére explosible dans les capacités. A cet effet, ces
capacités sont ineriées & 'azote,

| Article 9.1.2.2. Chaufferie

A lextérieur de la chaufferie, i estinstalle: '
- ungvanne, surla canalisation d'alimentation des brileurs, permettant d'arréter '4coulement du combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des bitleurs.

L'emplacement des dispositifs de coupure de gaz est signalé par des écriteaux bien visibles. Le di sposmf de couplire
serg facllement accessible,

 Arficle 8.1.2.3. Défense contre Iincendie
Des extlncteurs portatifs approprles aLlX risques & combatire & raiscn de 18 ftres de produits extincteur cu équivalents
par 500 m” ou fraction de 500 m? de surface sont judicieusement répartis dans les batiments relatifs a 'unité GF1.

'Le batiment de productlon GF1 est équipé de RIA generateurs de mousse de fagon & etouffer un éventuef mcendle

et en fonction des disponibilités financiéres :
- laislier GF1 sera sprink!é sur ['exarcice 2005-2006,
- le magasin GF1 sera sprinklé sur 'exercice 2006-2007.

CHAPITRE 9.2 UNITE GF2 .

ARTICLE 9.2.1. PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 8.2.1.1, Rejets de poussreres
Dans fe magasm de stockage du GF2, Jes conditionnements sont reahses dans une sa!ie propre équipée de systémes
de ventilation avec plusieurs etages de filtration de poussiéres afin d’ obtemr !a classe requnse :

-Dans les nouvelles Ilgnes LP‘I et LP3 de l'atelier de fabrlca’uon GF2 la manlpulatlon des matleres pulveru[entes se
T falt dans des equ:pements relles a dES flltres depoussmreurs s :

- Lamise en p[ace de conteneurs equipes de vanne « Buck » ou autre permet de diminuer ]es emlssnons de pouss;eres
lors des transferts :

An‘:cle 9.2.1.2. Rejets de Composes Orgamques Volatils (COV)
Les bacs de stockage seront ineriés a lazote.

: Le’nsemble das évents des réacteurs, des ballons et des cuves de siockage est connecté au systéme de traitement
‘des COV. Ce systeme aura une efficacité d'au maoins 99 % et permettra de limiter le flux de COV en soriie de funité

de traltement & 2 kg/h au ma><|mum

Les COV émis sur les lignes LP3 et LP1 sont collectés et envoyés vers une colonne de lavage a la soude puis une

- installation de cryocondensation (tour cryogenlque) et enfin passent par un filtre & charben actif.
Le d|sposlt1f de fraitement des COV en place permet I abaﬁage de tous les rejets acides des évents de |'atelier GF2

Les chargements de pyndme et de lsobuchlore sont réalisés sous des hottes spemf iques et engendrant deux points
-de rejets spécifiques qui sont traités par charbons actifs. Les rejets de pyridine sont inférieurs & 20 mg/Nma,

~ Article 8.2.1.3. Acide chlorhydrique

Le bac de stockage de Facide chlorhydn'que et les évents des capaciés ou- lacide chiorhydrique est utilisé soni
connectés & une tour de lavage & 'eau d'efficacité au moins égale a 99 % Le I'EJet d'acide chlorhydrigue ne depasse

pas 40 g:’h en sorne de la tour de ]avage
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Article 9.2.1.4, Autres

Pour les lignes LP1 et LP3 de l'atelier GF2, le stockage des solvants se fera en citernes inertées a 'azote, équipées
d'un systéme Stabigaz, d’une soupape pression/dépression et d'un disque de rupiure.

Dans l'atelier GF2, un réseau de refroidissement par MonoPropyléneGlycol & 45 % en cireuit farmé est mis ee plece. _
ARTICLE 9.2.2. PREVENTION DES RISQUES
Article 8.2.2.1. Parc a solvant et & ﬁqur‘des inflammables

Article 9.2.2.2.1.1. Dispositions générales
Toutes les alarmes sont reporides vers le poste de commande de Ja zone de stockage.

L ensemble des matériels du parc est correctement rmis & Ia terre

Les zones susceplibles de recevoir des preduzts polluants sont sur sol etanche en rétention. Toutes les routes sont
rmpermeabmsees et collectées vers le bassin de confinement.

Le poste de dépotage et le parc & solvanis sont equrpes de moyens d’ eitinction de type adapte ef en nombre
- suffisant.. . :

‘Le personnel travasllant sur le parc de s‘cockage est equrpe d un moyen de !lazson avec la sdlle de controle afi in de _

. transmetire en cas d'incident.
Un rideau d'eau est present entre Ealre de depotage des camions et les cuves de stockege

Un mur coupe feu de degré 4 heures est present entre le parc a soEvants du GFz2 et la crterne o amde chlorhydrrque
d'une part et le parc & solvants du GF1 d'autre part.”

Article 9.2.2.1 2, Poste de depotaq_

' Le poste de chargement ol de dechargement de sol\rant est equrpe ;

“d'un systeme de protection mousse pour. le camicn en position d” empotage oy de depotage

d'une aire de réteniion associee a une fosse de. rétention enterrée. et déportée de 28 m® de conforme au
- paragraphé 2.1.7-du present arrété et equipée de moyens fxes o apphcatlon de solutron moussante et protégée
_ - par un siphon coupe-fau. - . : o

" La vidange perrod{que de ces retentrons es’r formahsee dans une procedure

Le démarrage des pompes de depctage est asservi a la mise a [a terre du camion. Ces pompes sont equees d un

arrét o’ urgence
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Article 9.2.2.1.3. Cuves de solvant

Le parc a solvant GF2 est constitué des cuves sulvanies :

Type de cuve Volume Produit stocké
1 cuve aérienne en inox BLETCMOO1 70 m? Dichlorométhane au Chiorure de méthyléne
1 cuve aérienné en inox BL3TCMOO2 90m® | Dichlorométhane ou Chlorure de méthyléne
1 cuve enferrée ineriée en inox avec double envelopps o
: 65 m* Acétate d'éthyle
BL3TAEQ01 .
1 cuve enterrée inertée en inox avec double enveloppe
: 85 m® Acé d'é 2 régéné
BLATAEO02 _ etete éthyle & régénérer
1 cuve enterrée inertée en inox avec double enve}oppe 65 m 150010 nol
BL3TIS001 propane
1 cuve enterrée Inertée en inox avec double enVer'p_pé - 65 Isobropancl & réaérnarer
~ BL3TIS002 ' | e e
1 cuve enterrée inertés &n inox avec double enveloppé o o
. : : 40 m? Acétone
BL3TANOO1 _
1 cuve enterrée |nertee en inox avec double enveloppe 46' rﬁs '  Acétone et de chlorure de méthyléne a
BLSTCMOOS R '+ régénérer '
1 cuve enterree mertee en inox avee: double enveloppe' E R
30m® -Solvant & briler .
BLSTSBOO‘] 3 R
1 cuve enterree inertéa en inox avec double enveloppe
. _ ?Opp 30 m? Solvant & détruire

BLSTSBOO2

- Les bdcs de etockage sont” eques dalarmes de ntveau haut ndependantes qw coupent auiomathuement Ies

ahmenta’tlons en cas de dec[enchement

Toutes dlsposmons sont prlses afln d’ evxter la presence d atmosphere explosble dans Ies capac:ltes A cet effet ces

capacltes sont inertés & lazote

Les cltemes enterrees possedent une doub]e enveloppe avec détection: de fuite. Le ciel. gazeux de ces, cuves est
inerté & I'azote: Une aEarme de niveau tres haut mdependant est mstal!ee sur cee cuves qw permet de couper les

pormpes &fin d'ewter un’ sur rempllssage

Les cuvettes de retentlon des cuves aériennes sont conshtuees par des murs ayant une tenue au feu mlnlmale de 4

 heures.
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Article 8.2.2.1.4. Siockages de liquides inflammables _ _
Les bacs ds liquides inflammables sont équipées dinstallations fixes d'application de solution mpussante.

Amcle 0222 Procede de fabrication

Un défaut d'inertage des equ:pements entraine le declenchement d'une alarme sonore et une mise en secunte '
automaﬁque de Installation. : :

les recrplents (recette réacteur, ballon, filtre secheur eic.) le necessrtant selon Ies modes operatorres lndustnels _
-formalisés sont équipés d'alarmes de :
« . niveau frés haut, - -

= température trés haute,

»  pression tres haute,
gui déclenchent les asservissement appropriés pouvant &tre :

. o arrét des alimentations,

e  arétdu chauffage etc. . .

Les matériels assurani la preduction des principes actifs sont équipés de dispositiis permettant fe controle et {a
“maftrise des procedes en louie securité.

Article 8.2. 2 3. Batiment de productron

Conception ' '
Le batiment est équips d un srgnal sonore d’ evacuaﬂon en cas d urgence.

L’ ensemb[e des &léments porteurs ou auto- porteurs doat avolr une stab|l ’te au feu de degre 2 heures au moms '

La chauffene est isolée par rapport aux ]ocaux contrgus par des parors coupe -feu de degre 2 haures des blocs~portes ) )
coupe-fet de degré 1 heure dotés de ferme por‘fes . _ .

l.es locaux de stockage sont isolés par rapport aux locaux contigus par des parors coupe—feu de degre 1 heure des
_blocs portes de coupe-feu de degré 1/2 heure dotes da ferme portes : _ ‘

© L'escalier ceniral est enclorsonne par des par0|s coupe-feu de degre deux heures des blocs—portes pare—flamrnes de
degre 112 heure dotés de ferme—portes Les cages d'escaliers et d'ascenseurs sont désenfumées par un ouyrant d'au -
moins 1.m?en partie haute, et une amenée d'air en partie basse dont Iouverture est asservre afa detectlon mcencﬂe -

et Une commande mariuelle au rez-de-chaussée. - :
Chaqus escaller sera doté d'une colonine séche & 65 dotee de deux demi- raccords Qﬁ 40 rnm avec vannes, et d url__ o

' deml raccord 65 en pame basse rmplante amoins de 60m d’un poteau d lncendre

La salle de- condurte ‘est isolée. par rapport & latel[er contigu par une paror coupe—feu de degre 1 heure el des
eEements transparents coupe—feu de degré. 1 heure . _

La zone e d ateher -est isoléa & chaque niveau par rapport aux locaux contlgus par des parors coupe—feu de degre 2

heures, ‘des blocs-portes coupe—feu de degre une heure dotés de ferme—portes L T e T e

Les atellers sent désenfumes : _

: _-naiureilement par des orlﬁces d amenée d'air en partle basse et des evacuatlons en partie haute d]SpOSES de ’
maniere a ba!ayer le volume, et totahsant chacun une surface ut|]e det%dela suzface au sol du local

.ou mecamquement par des ventlla’ceurs fonctlonnarzt g 400° C pendant une heure deb[tant 1 msls pour 100 mz, _

) _-de{ocal refiés :
La mise en oeuvre du desenfumage es’t asserwe a [a detectlon lncend|e ou exploslmetre et doubiee par une

commande manuel!e pres d‘une sortre dans chaque atel}er

Movens de Drevent‘.'on/profectron

Un réseau de detecteurs lncendle est mis en place a chaque niveau avec report d aﬁarme en saﬁle de conduite et a0
poste de garde du sﬁe Orr! de Bolbec .

' Un systame d evt nct;on automathue est mis en place dans e Iocai TGBT et dans le focal mstrumentatlon

48



Des instailation fixes d'application de solufion meoussante sont mises en place a chague niveau de l'atalier de
production.

Article 9.2.2.4. Magasin de stockage GF2

Le magasin est cloisonné par des murs coupe feu de degré 2 heures dotés de porte coupe-feu de degre 1 heure a
farmetura eutomat;que asservie & la détection mcendle :

Un signal sonore d evecuatlon en casd’ urgence ast mis en place.

Un réseau de détectelrs incendie couvrant 'ensamble du magasm ‘est mis en place avec report d‘alarme en satle de
controle et au poste de garde du site Oril de Bolbec. o

tn systéme o' extinction automatique par Sprinkiers (assurant la detection’ incendie) est mis en place. Ce syéteme
d'extinction automattque est autonome par rapport aux autres utilités du site et permettra dattemdre un faux

d'application d’au moins 17.5 I/mmin.

L.z couverture du magasin sera congue avec des éléments |8gers, fusibles a basse température et totalisant au moins
2 % de la surface au sol du magasin. Les exutoires de fumée sont intégrés & ce caloul et dolvent constituer au moins

0,5 % de Ia surface de la couverture.

L'ouverture manuelle des exutoires d0|t etre centralisée par voiume a prexrm!te d'une sez’ue ets effectuer en para!tete
automathuement en cas incendie (fusibles).

Article 8.2.2.5. Magasin RT17

Le magasin RT17 accueille entre autre les matiéres premigres ligiidss (Chlorure d|sebutyrote pyrrdme ethanot
méthanol, 852). lest équipé d'une foese de rétention de 63 m”, _ X

Les dispositions de prévention de ce magasin sont ;
- sprinkiage & eau dopée avec declenchement automatique ;

- motorisation des portes
- issues de secours.

Article 9.2.2.6. Utilités
L'unité dispose d'un unique fuide caloporteur constltue d eall glycolee crrculant dans d:fferents réseaux é dlfferentes'
temperatures ; ; _ . .

Ce fluide est scnt refroidit par des compreeseurs a I ammoniac soit chauffe e!ectnquement

Le groupe froid est mstalle sur Ja retentlon Il est equxpe de 2 compresseurs de charge umtalre en ammoniac de 67 kg.
et de puissance unitaire fngonﬂque de 200 kW. Ces compresseurs respectent larréte type du- 16 juillet 1997 relatif
aux instaflations de’ réfrigération empioyant de lammomac comme flu de frlgongene revu par ta CIrculalre du 10

- décembre 2003,

le Iocal du flutde caloporteur est construrt cont[gu a Iateher de productzon GF2 et re(;OIt [es echangeurs electrlques de ‘_

chaleur utilisés pour le fluide caloporietr. .
~Lesoletle soubassement sont en béton, avec une structure en bardage metatllque L'ensemble sera en retentlon

Il est &quipé d'une ventilation forcée et d'tine détection incendie.”
" |l existe un autocontrdle avec possibilité d'intervention en % heuré et Uun dispasilif ' auto test Journaher avec arret en -
-cas d'anomalie rencontree A cet effet une conventlon est etablle entre fexplertant et Ie tlers competent en charge de

I'exploitation du local.
Ce local et ses equzpements repondent a Ia norme AFNOR NFE 32- 020 1et-2 mtltulee_« Securite d exp]outatlon des

generateurs de vapeur d'eau ou d'gau surchauffee avee ol sans presence humaine ».
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CHAPITRE 8.3 UNITE GF3

ARTICLE 8.3.1. PREVENTION DES POLLUTIONS

' 19.3.1.1 Rejets atmosphérigues

Dans |'atslier GF3, le conditionnement est réalisé dans une salle propre équi pee d un systeme de ven’ulat!on avec’
plusieurs étages de filiration de poussiéres. .De plus, la manipulati fon- des matigres pulveru[entes se fait sous

aspiration reliée & un depousmereur

Les COV et effluents gazeux (dont Pacide nitrigue) &mis parla pro_duction et le lavage sont captés par un coliecteur
relié & une colonne de lavage & leau. A la sortfe de cette colonne ne doivent subsister que des traces de COV &t

guun fiux maximal de 0,2 kg/h de NO..

9.3.1.2 Rejets aqueux
La consommation de Iatelier en eau de ville est mesurée par un compteur totaiisateur.

Apres pretraltement les eaux issues du ‘procédé doivent avoir une conceniration inférieure & 100 ppm de strontium.
Le strontium récupéra par prétraitement est stocké en fiifs avant en]evement

ARTICLE 9.3.2. PREVENTION DES R!SQU_E_S

Amcle 2.3 2 1 Atel.'ers de productmn

' Les locaux sont : ' ‘
s constitués par des murs, pertes et plafonds coupe-feu {degré 2 heures sauf pour Ies portes 1 heure)

« largement ventilés_afin dempecher laccumulatlon de gaz st vapeurs, en cas ds défaillance de la venma’uon le

désenfumage doit &tre déclenché,
o dotés dun arrét d 'urgence des instailations.

lls sont équipés de
s . ‘détection incendie avec report d alarme au poste de garde, .
e lnstallatmns d’ extmchon automatzques fixes & eau de type sprmkler

les equ1pements sont mis a qumpotentlahte electrlque

Les eqmpements ou se deroulent Ees opera’uons a nsques sont equ;pes de soupapes de Secunte '

L‘mertage par de l'azote est mlS sur Ies materleis oll Imertage est jugé necessawe

Les réacteurs; le necessltant selon les modes opératoires industriels formallses sont inertés & Iazote ef sont reliés &
des lignes de collscts d'évents raccordees & une colonng d‘abaﬁage des efﬂuents gazeux e’t munres de regulateurs
.de pression.: _ ‘ S , ‘
La zone des reacteurs du bat;ment productlon st Sous retentlon

La feuille: de marche c:omporte Une etape de vérification des condltlons initiales di pmcede avant le demarrage des; '

installations. La productlon ne do:t demarrer que Iorsque les anomahes crtthues deﬂn[es dans la feullie de marche o
sont fevees et tracees _ SR . : S

La hgne & a]rmentat:on en amde mtnque est munie de 2 vannes motonsees en pos;tlon securlte fermee Lut:llsatlon -
dans Ie prccede d aclde mtnque concenfré est mterdlte ) .

Le conditionnement du prodmi fini se fait par un eqmpement sous &vent et munf d’un filtra. Lors de cette opération, ]es
b]g-bags dowent etre mis 2 la terre. :

. Le niveau |nfeneur du batlment dexploxtatlon est raccorde aul bassm de recuperatlon des eaux mcendtes via un
siphon coupe-feu.
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Arficle 8.3.2.2. Autres batiments

Le magasin est équipé de :

.+ datection incendie avec report d'alarme au poste de garde,

« dinstailations d'extinction automatiques fixes & eau de type sprinkler sous {a tonture et & lintéricur des palettiers,
Le local batterie est également sprinklé. -
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1138-B-¢)

Ammonlac {emploi ou stockage del) -

B. Emplai:-
La quantité fotale susceptible d'stre presente dans linstallatio

gtant :
c) Supérieure ou égale & ‘150 kg, mais mfeneure ouégalead,5t

: _Capécité fotale de -

I'usine :
150 kg

1171-2-b)

Dangereux pour [ enwronnement -A stloy B-, trés foxigues et/ou
toxigues pour [es organismes aquafiques (fabrication industrieile de
substances) telles que définies & la rubrique 1000, a l'exclusion de
celles visées, nominativement ou par famille par d'autres
rubriques

2. Cas des substances toquues pour les organzsmes aquatiques— |’

B-:

La quantité totale susceptsble d'étre présente dans lnstallation
étant ;

b) lnfeneure 42000t

Capacité totale de
fusine :
" 10 tonnes

1 1?5—‘!

Organohalogénés (emploi de liquides) pour | Ia mise en solution,
l'extraction, efc, & 'éxclusion du hettoyage & sec visé par la

| rubrique 2345, et du nettoyage degrmssage decapage de

suifaces visés 3 [a rubrigue 2564.

| La quantité de figuides organohaiogenes susceptlble d'étre

présente étant :
1, Supérieure & 1500 fires

Capacité {otale de .

fusine; -
160 GO0 liires

1200-2-¢)

Comburantes (substances et preparatlons) telles que définies & la
rubrique 1000 & l'exclusion des substances visées nominativement
ou par famille par d'autres rubriques :

2. Emplai ou stockage. La quantité totale suscept ble d' etre
présente dans Vinstallation étant:. ~ o

c) superleure ou égal e a2t mais infeneure a 50 t

Capacité tota]e de
[usine :
16 tonnes

1432-2-a)

L;qu:des lnﬂammabies (stockage &N résenvoirs manufacturss de} ;
2. Stockage de liquides inflammables visés & la rubrique 1430 :
a) représen’iant une_capa'cité équi\.’ralente totaie supérieure a100
m3 ) i .

Capacite totale de

l'usine :
508 m3 -

1433-B-3)

quurdes lnﬂammables (Instalfations de melange oud emplor de} ;-

B} Autres iiistallations
Lorsque la quantite totale equwa!ente de lquides lnﬂammables de -

*| la catégorie de référence (coefficient 1 visé & la rubrique 1430)

suscephble d'étre présente dans Finstatiation est
a) superieure a 10t 7 :

Cap_acifé iotale de
Tusine :
B5 tonnes

1434

Ltqu:des :nﬂammables (mstallat on de remplissage ou de
distribution} : :

1. Instaflations de chargement de vehlcules—mtemes de
rempllssage de reCIp|ents mobiies ou de réservoirs des véhicules a
moteur, le débit maximum équivalent de Pinstallation, pourles
liquides- lnﬂammables de la cafegone de reference (coeff[clent 1}

"1 &tant ;

ay Superleur ou egai a 20 m3;'h

2. ]nstal[atlons de chargement ou de dechargement desservant Ln
dépdt de figuides inflammables soumis & autorisation

. Capacité fotale de

I'usine :
30-m3/h

Dépdt scumis &
autorisation

1A} Autorisation ; D : Déclaration
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"y

Entrepéis couverts {stockaga de matiéres, produliis cu subsiances
combustibles en quantiié supérieure 4 500 t dans des) a 'exclusion
des dépdis utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits
ou substances relavant par ailleurs de la présente nomenclature,
des batiments destinés uniquement au remisage de véhicules a

Capaclié totale de

1610-2 moteur &t de leur remorgue et des établissements recevant du fusine - 3
public. 28200 m
Le volume des entrepots étant supeneur a5 000 m® mais inférieur
| 4 50 000 m°.
| Acide acétique & plus de 50% en poids o’ aCIde acide chlorhydrique
& plus de 20% en poids d'acide, acide formlque a plus de 50% en
polds d'acide, acide nitrique a plus de 20% mais & moins de 70%
en poids d'acide, acide picrigue & moins de 70% en poids d'aclde, h
16112 acide phosphorigue, acide sulfurique a pius de 256% en poids Capa}c,:tllt;r’izt'aie de
d'acide, anhydride phosphorique, anhydride acétique {emploi ou 195 tonnés
stockage d9)
Lz guantité susceptible d'étre présente dans l'installation étant
supérieure & 50 1 mais inférieure 4 250 ¢
| Sulfurés (ateliers de fabrication de composés organiques) : Utitisation de
2820 | mercaptans, thiols, thicacides, thioesters, efc, ....a 'exception des COmposés sUlfurés -
substances inflammables cu toxiques P e
Combustion & l'exclusion des installations visées par ies rubriques
167-C ef 322-B-4.
| A. Lorsque l'installation consomme exolusivément, seuls ol en
mélange, du gaz naturel, des gaz de péirole liquéfiés, du fioul s
2010:A2 domestique, du charbon, des fiouls lourds ou la biomasse, & Capalc,:f;;c;tgle de.
) exclusion des installations visées par d'autres rubriques de la 152 MW
nomenglature pour lesquelles la combustion participe a la fusion, la ) :
cuisson ou au traftement, en mélange avec les gaz de combustion,
des matieres eniranies, si la puissance thermigque maximale de
1 linstallation est
2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW
_ -} Chauifage (Procédés de) utilisant comme fluide caloporteur des Volume total de fluide
... | corps organiques combustibles ; calonoreur Ltilisé
2915-2 |2, Lorsque la température d'utilisation est inférieure au point &clair dans g os conditions *
des fluides, si la quantité totale de fluides présente dans " 574 000 lifres )
linstallation (mesurée & 25°C) est supérieure & 250 | -
Réfrigération ou Compréssicn (ihstallaﬁons de) fonctionnant & des Total F'de.e —20°C
. Ammoriac : 400 kKWW
pressions effectives supérieures a 107 Pa. -
1. Comprlmant ou utilisant des fluides inflammables ou tomques la
2920 puissance absorbés étant:
' a) Supérieure & 300 kW
2. Dans tdus les autres cas (fluides non classés inflammables ou ?_:?ng eF'Imu;gﬁJ:}SS ecuf_t
toxiques) la puissance absorbée étant : a) Supérietire & 500 kW _ - e
) S 5018 KW
Accumulateurs (ateliers de charge ). Capacité folale de .
2825 | La puissance.maximale de courant continu utilisable pour cette fusine : o
S 40 kW

o operahon étant supérieure 2 10 KW

53




Sans cbjet actuellement

“Annexe 2 : Emprise des risques



Annexe 3 ; Récapitulatif des documents a transmetire

2.7

- Bilan de fonctionnement

Tous les 10 ans;,)le premief-'avant le 31/12/2006

3.2.5.1

SME

Annuellement et aprés .modification du site

3.252

Plan de gestion des solvants

annuellement

734

~Mise en conformité de protection contre la foudre

Vérification périodique : ious les 5 ans au

_ " minimum

Etude préalable et vérification initizle : das
modification notable du site

7.7.62

POl mis & jour

Tous les 3 ans

8.2.1

Mesures sur les rejets atmdsphérigues

Annuelle ou triennzale suivant les rejets

5.2.2

Mesuras sur les rejets aguslx

Semsstriellement

8.2.3

Bilan des déchets prodults

Annuel!emeht

824

Résultats et commentaires de la campagre de mesure
des émissions sonores

Tous fes 3 ans
Premiére campagne dans les 3 maois
d'exploitation pour GF1 et GF2 et dans [es 6
mois pour GF3ns

55



